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Deutsch

Wichtige Hinweise vor der
Programmierung

Diese Programmieranleitung
bezieht sich ausschlieBlich auf die
Programmierung der Erweiterung
DCSF 600-...

Dieses Dokument erganzt und
wird erganzt durch die Produkt-
information, Programmieranleitung
und Bedienungsanleitung
DoorCom® Analog DCA 612-...
bzw. DCA 650-...

Fur die Konfiguration der zusatzli-
chen Schalteingdnge und Schaltaus-
gange wird die , Funktionstabelle”
aus der Programmieranleitung

oder Bedienungsanleitung
DoorCom® Analog DCA 612-...
bzw. DCA 650-... benétigt.

Anderungen, Irrtiimer und Druck-
fehler vorbehalten.
Anderungen/Ergénzungen, Irrtimer
und Druckfehler begrtinden keinen
Anspruch auf Schadenersatz.

BestimmungsgemaBe
Verwendung

Das DCSF 600-0 ist ein Zubehor fur
den Einbau in das DCA 612-... oder
DCA 650-... fur die Erweiterung
um 3 Schalteingdnge und 3 Schalt-
ausgange.

Anwendung

DoorCom Schalt-/und Fernsteuer
Interface, einsetzbar in DCA 612-...
und DCA 650-...

® 3 potentialfreie Ausgange frei pro-
grammierbar z. B. fr dezentralen
Turoffner/Licht

* 3 Eingénge frei program-

mierbar z. B. fur Auslésung von
Schaltfunktionen

Funktionsiibersicht

3 potentialfreie Ausgange frei pro-
grammierbar z. B. fur:

— dezentralen Tur6ffner, Licht

- Nebensignalgerat/Timerabhangige
Videosteuerung (In-Home-Bus)

— Taster oder Schalter

— gezielte Turanwahl im 1+n-System
- Anschaltung von Monitoren
(direkte Zuordnung zu den
Rufeingangen)

3 Eingange frei programmierbar
fur z. B.

® Codeeingaben zur:

— Auslosung von Schaltfunktionen,
To/Li Uber BSM/BSE/SFC im Siedle-
System

— Video-/Lichtanschaltung tber
BMM etc.

o Aktivierung/Deaktivierung von
Funktionen, Uber bauseitige
Schaltuhr, wie z. B.

— Kettenruf, Turmatik, Concierge,
Tag-/Nachtschaltung usw.

* Anwahl von Rufnummern zur
Signalisierung von Ereignissen mit
Signalténen an:

— Gezielter Teilnehmerruf

— Ruf an Nebenstellen, ins Amt bzw.
Mobiltelefone

— Kombinationsmaglichkeit von
Code- und Rufnummernfunktionen

Systemverhalten

Die Programmierung der Funktionen
erfolgt auf der Grundlage der MFV-
Codierung (z. B. #61 fur Turoffner
aktivieren) des Mehrfrequenzwahl-
verfahrens.

Schalteingange und Schaltausgéange
kénnen unabhéngig voneinander
programmiert werden. Soll ein
Schalteingang einen Schaltausgang
aktivieren kénnen, mussen beide
vollstandig konfiguriert worden sein.

Wichtig!

e Je Schalteingang sind zwei Ruf-
nummern sowie mehrere Funktionen
(je max. 22 Zeichen) konfigurierbar.
e Je Schaltausgang ist eine der ver-
fugbaren Funktionen konfigurierbar.

Service

Fur die Gewahrleistung gelten die
gesetzlichen Bestimmungen.
Kundenservice im Werk Furtwangen
+49 7723 63-375



Menistruktur Programmierung
Nach Einbau des DCSF 600-...

und einem Neustart des
DoorCom® Analog DCA 612-...
bzw. DCA 650-..., werden in

der Menustruktur zusatzlich die
MenUpunkte Eingangskonfiguration
und Ausgangskonfiguration ange-
zeigt.

DCA 650-02 V 2.x
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If s

Sprache/Language
andern/Change ok

ol

PIN eingeben

0000 <ok>
SystEmKOnﬂg. ...........
andern mit <ok> e

o0 |

PIN-Einstellung

andern mit <ok>
Tlrparameter

andern mit <ok>
Amtsparameter

andern mit <ok>

V)

Vi

Concierge-Fkt.

)

andern mit <ok>

Die Konfiguration eines Schalt-
eingangs erfolgt Gber das Ment
Eingangskonfiguration.

Die Konfiguration eines Schalt-
ausgangs erfolgt Uber das Menu
Ausgangskonfiguration.

nur wenn PIN-Abfrage
konfiguriert wurde

"""" andern mit <ok>
Eingang 1
andern mit <ok>
Eingang 2
andern mit <ok>
Eingang 3
andern mit <ok>

V=)

4

Ausgangs-Konfig.

andern mit <ok>
Funktion Ausg. 1
andern mit <ok>
Funktion Ausg. 2
andern mit <ok>
Funktion Ausg. 3
andern mit <ok>



Konfiguration der Schalteingange

Funktion [Displayanzeige]

Verhalten

Auslésung

Aktiv-Rufnummer
[Aktiv-Rufnr:]

Individuelle Rufnummer
(max. 22-stellig) wird bei
Auslosung gewahlt.

Aktiv-Funktion
[Aktiv-Funkt:]

Eine oder mehrere vorprogram-
mierte Funktionen werden bei
Auslosung ausgefthrt.

o Aktiver Zustandswechsel am
Schalteingang (low -> high):
Spannung 5-30 V DC oder
4-20 V AC wurde angelegt

Passiv-Rufnummer
[Passiv-Rufnr:]

Individuelle Rufnummer
(max. 22-stellig) wird bei
Auslésung gewahlt.

Passiv-Funktion
[Passiv-Funk:]

Eine oder mehrere vorprogram-
mierte Funktionen werden bei
Auslosung ausgefuhrt.

e Passiver Zustandswechsel am
Schalteingang (high -> low):
Spannung liegt nicht mehr an

Konfiguration der Schaltausgange

Funktion [Displayanzeige]

Verhalten

Auslésung

Schaltfunktion
[Schalter]
ohne Zeiteinstellung

Ein- und Ausschaltung jeweils durch
manuelle Auslésung Uber unter-
schiedliche MFV-Codes.

e Konfigurierter Schalteingang mit
Aktiv- und Passiv-Funktion
o MFV-Wahl tber Telefon

Zeitrelais

[Timer]

Zeiteinstellung: 0,4 s — 90 s oder
2 Min. — 19 Min. (Standard: 0,4 s)

Einschaltung durch manuelle Aus-
|6sung Uber MFV-Code, Ausschal-
tung erfolgt nach konfigurierter
Zeiteinstellung. Zusatzlich kann eine
manuelle Abschaltung konfiguriert
werden.

e Konfigurierter Schalteingang mit
Aktiv-Funktion (Passiv-Funktion,
wenn manuell abgeschaltet werden
soll)

e MFV-Wahl tber Telefon

Taroffner

[Turoffner]

Zeiteinstellung: 0,4 s — 90 s oder
2 Min. — 19 Min. (Standard: 0,4 s)

Einschaltung durch manuelle Aus-
|6sung Uber MFV-Code, Ausschal-
tung erfolgt nach konfigurierter
Zeiteinstellung, parallel zur Turoff-
nerfunktion des Turrufsystems.

¢ Konfigurierter Schalteingang mit
Aktiv-Funktion
o MFV-Wahl tber Telefon

Licht

[Licht]

Zeiteinstellung: 0,4 s — 90 s oder
2 Min. — 19 Min. (Standard: 0,4 s)

Einschaltung durch manuelle Aus-
|6sung Uber MFV-Code, Ausschal-
tung erfolgt nach konfigurierter
Zeiteinstellung, parallel zur Licht-
schaltefunktion des Turrufsystems.

e Konfigurierter Schalteingang mit
Aktiv-Funktion
® MFV-Wahl tber Telefon

Monitor *
[Monitor TLNI[X]]
ohne Zeiteinstellung

Einschaltung durch automatische
Auslésung. Automatische Aus-
schaltung nach Beendigung.

e Konfigurierter Teilnehmer und
eingehender Turruf oder aktives
Turgesprach

Nebensignal-Controller *

[NSC TLNI[x]]

Zeiteinstellung: 0,4 s — 90 s oder
2 Min. = 19 Min. (Standard: 0,4 s)

Einschaltung durch automatische
Auslosung. Ausschaltung erfolgt
nach konfigurierter Zeiteinstellung.

e Konfigurierter Teilnehmer und
eingehender Turruf

Taranwahl

[Taranwahl] (nur bei DCA 612-...
in Verbindung mit einer Sonder-
verdrahtung im 1+n-System)

Mit dem konfigurierten Schaltaus-
gang kann eine Turstation manuell
gezielt angewahlt werden.

¢ Konfigurierter Schalteingang mit
Aktiv-Funktion
o MFV-Wahl tber Telefon

* zwischen Teilnehmer- und Relais-
nummer besteht eine feste Zuord-
nung (z. B. Teilnehmer 2 = Relais 2)
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Programmierbeispiel
Schalteingang

Wenn Schalteingang 1 durch
Tastenbetatigung aktiviert wird,
soll ein Anruf an eine Rufnummer
erfolgen und das DCSF-Relais 1 fur
5 Sekunden eingeschaltet werden,
um z. B. kurzzeitig eine Hupe
erténen zu lassen.

Damit das DCSF-Relais 1 auf den
Schaltbefehl von Schalteingang 1
reagiert, muss zusatzlich im Menu
., Ausgangs-Konfig.” hierfur der
Schaltausgang 1 mit der Funktion
. Timer” konfiguriert werden.

Vorgehensweise

Funktionstaste(n)

Displayanzeige

Zum MenU Eingangskonfiguration
navigieren.

Eingangs-Konfig.

andern mit <ok>
OK-Taste drticken. Eingang 1
andern mit <ok>
Mit qen Blétterntasteh den ) Aktiv-Rufnr: E1
gewdiinschten Schalteingang wahlen < ) K
und mit OK-Taste bestatigen. andern mit =0
OK-Taste driicken. Aktiv-Rufnr: E1
— <ok>
Aktiv—Rufnumme.r.eingeben. Aktiv-Rufnr: E1
Bitte systemspezifische Vorwahlen
(z.B. .0") mit eingeben 00772112345678 <ok>
OK-Taste dricken. Aktiv-Rufnr: E1
andern mit <ok>
Mit dgn Blatterntasten zur néchsten Aktiv-Funkt: E1
Funktion wechseln. . .
andern mit <ok>
OK-Taste driicken. Aktiv-Funkt: E1
- <ok>
Aktiv—Fuhktion gemaR Fynkt\orjs— Aktiv-Funkt: E1
tabelle (siehe Programmieranleitung 5 ‘
DCA...) eingeben (z. B. #211 -> #21 o
DCSF-Relais 1 einschalten).
OK-Taste driicken. Aktiv-Funkt: E1
andern mit <ok>
Wenn die Programmierung abge- DCA 650-02 V2.x

schlossen ist, mehrfach die ESC-
Taste driicken.
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Programmierbeispiel
Schaltausgang

Schaltausgang 1 wird gemaB vor-
angegangenem Beispiel mit einer
Timerfunktion und einem Schaltwert
von 5 Sekunden konfiguriert.

Bei manueller Auslésung soll
Relaisausgang 1 den Kontakt fur

5 Sekunden schlieBen und dann
wieder in den Ruhezustand zurtick-
fallen.

Vorgehensweise

Funktionstaste(n)

Displayanzeige

Zum MenU Ausgangskonfiguration
navigieren.

Ausgangs-Konfig.

andern mit <ok>
OK-Taste driicken. Funktion Ausg. 1

andern mit <ok>
Mit den Blétterntasten den Funktion Ausg. 1
gewdlnschten Schaltausgang wahlen “nd ) K
und mit OK-Taste bestétigen. andern mit =0
Mit den Bléftterntasten die gewln- Funktion Ausg. 1
schte Funktion wahlen. .

Timer <ok>
OK-Taste drticken. Funktion Ausg. 1

andern mit <ok>
Mit den BIétFerntasFen. zur funk- Zeit Ausgang 1
tionsabhdngigen Zeiteinstellung . .
wechseln. andern mit sok>
OK-Taste dricken. Zeit Ausgang 1

0.4s <ok>
Mit den Blétterhtasten die Zeit Ausgang 1
gewdlnschte Zeit auswahlen.

5s <ok>
OK-Taste driicken. Zeit Ausgang 1

andern mit <ok>
Wenn die Programmierung abge- DCA 650-02 V 2.x

schlossen ist, mehrfach die ESC-
Taste dricken.

€9
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English

Important remarks prior to
programming

These programming instructions
refer only to the programming of the
DCSF 600-... extension.

This document supplements and

is supplemented by the product
information, programming instruc-
tions and operating instructions for
DoorCom® Analog DCA 612-... or
DCA 650-...

The “Function table” from the pro-
gramming instructions or operating
instructions for DoorCom® Analog
DCA 612-... or DCA 650-... is
required for the configuration of
the additional switching inputs and
switching outputs.

We accept no liability for modifica-
tions, mistakes or printing errors.
Modifications / additions, mistakes
or printing errors do not form
grounds for any claim to compensa-
tion for damages.

Intended application

The DCSF 600-0 is an accessory for
installation in the DCA 612-... or
DCA 650-... for extending it with
3 switching inputs and 3 switching
outputs.

Application

DoorCom switching and remote
control interface, for use in

DCA 612-... and DCA 650-...

® 3 potential-free, freely program-
mable outputs, e.g. for decentral
door release/light

o 3 freely programmable inputs, e.g.

for triggering switching functions

Function overview

3 potential-free freely program-
mable outputs e.g. for

— Decentral door release, light

— Secondary signal unit/timer-
dependent video control (In-Home
bus)

- Buttons or switches

— Selective door dialling using the
14n system

— Monitor interfacing (direct assign-
ment to the call inputs)

o 3 freely programmable inputs
e.g. for:

¢ Code inputs to:

— Trip switching functions, door
release/light via BSM/BSE/SFC in the
Siedle system

- Video/light interfacing via BMM
etc.

e Activation/deactivation of func-
tions e.g. via the customer’s own
time switch, such as

— Chain call, doormatic, concierge,
day/night service etc.

e Dialling of call numbers to signal
events with signal tones:

— Selective user call

— Calls to PBX extensions, public net-

work or mobile phones

- Facility for combining code and call

number functions

System behaviour

The functions are programmed
based on the DTMF coding (e.g. #61
for activate door release) of dual-
tone multi-frequency signalling.
Switching inputs and switching
outputs can be programmed inde-
pendently of one another. For a
switching input to be able to acti-
vate a switching output, both must
have been fully configured.

Important!

® Two call numbers and several func-
tions (each max. 22 characters) can
be configured for each switching
input.

© One of the available functions can
be configured for each switching
output.

Servicing

Statutory warranty conditions apply.
Customer service in the Furtwangen
factory +49 7723 63-434



Programming menu structure The switching input is configured via
After installing the DCSF 600-... and  the Input configuration menu.
restarting the DoorCom® Analog The switching output is configured
DCA 612-... or DCA 650-..., input via the Output configuration menu.
configuration and output configura-

tion menu items are also displayed in

the menu structure.

DCA 650-02 V2.x
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If s

Sprache/Language

andern/Change ok

W&

Enter PIN
0000 <ok>

o If

only if PIN request
has been configured

V=)

System config. .. ... » INput config. Output config.

change with <ok> e change with <ok> ® change with <ok>
PIN setting Input 1 Function outp. 1
change with <ok> change with <ok> change with <ok>
Door parameters Input 2 Function outp. 2
change with <ok> change with <ok> change with <ok>
Publ. nwk. param. Input 3 Function outp. 3
change with <ok> change with <ok> change with <ok>

Wit

Concierge fct.
change with <ok>
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Configuration of the switching inputs

Functional characteristics
[Display indicator]

Behaviour

Trigger

Active call number
[Act. call no.]

Individual call number
(max. 22-digits) is dialled when
triggered.

Active function
[Act. fct.]

One or more pre-programmed
functions are carried out when
triggered.

o Active state change at the
switching input (low -> high):
voltage 5-30 V DC or 4-20 V AC
was applied

Passive call number
[Pass. call no.]

Individual call number
(max. 22-digits) is dialled when
triggered.

Passive function
[Passiv fct.]

One or more pre-programmed
functions are carried out when
triggered.

 Passive state change at the
switching input (high -> low):
voltage no longer present

Configuration of the switching outputs

Functional characteristics
[Display indicator]

Behaviour

Trigger

Switching function
[Switch]
without time setting

Switch on and off each through
manual trigger via different DTMF
codes.

e Configured switching input with
active and passive function
o DTMF dialling via telephone

Time relay

[Timer]

Time setting: 0.4 s—90 s or

2 min. = 19 min. (default: 0.4 s)

Switch on through manual trigger via
DTMF code, switch off takes place
after configured time setting. Manual
switch off can also be configured.

¢ Configured switching input with
active function (passive function if
to be manually switched off)

¢ DTMF dialling via telephone

Door release

[Door release]

Time setting: 0.4 s—-90 s or

2 min. — 19 min. (default: 0.4 s)

Switch on through manual trigger
via DTMF code, switch off takes
place after configured time setting,
parallel to door release function of
the door call system.

e Configured switching input with
active function
e DTMF dialling via telephone

Light

[Light]

Time setting: 0.4 s—90 s or

2 min. — 19 min. (default: 0.4 s)

Switch on through manual trigger
via DTMF code, switch off takes
place after configured time setting,
parallel to light switch function of
the door call system.

¢ Configured switching input with
active function
o DTMF dialling via telephone

Monitor *
[Monit. user[x]]
without time setting

Switch on via automatic trigger.
Automatic switch off once com-
plete.

¢ Configured user and incoming
door call or active door call

Secondary signal controller *
[SSC user[x]]

Time setting: 0.4 s—90 s or

2 min. — 19 min. (default: 0.4 s)

Switch on via automatic trigger.
Switch off takes place after config-
ured time setting.

e Configured user and incoming
door call

Door dialling

[Door select.] (only for DCA 612-...
in conjunction with special wiring in
the 1+n system)

A door station can be selectively
manually dialled with the configured
switching output.

¢ Configured switching input with
active function
o DTMF dialling via telephone

* There is a fixed assignment
between the user and relay number
(e.g. user 2 = relay 2)



Switching input programming
example

If switching input 1 is activated

by pressing a button, a call is to

be made to a call number and the
DCSF relay 1 switched on for 5 sec-
onds so that a buzzer sounds briefly,
for example.

The switching input 1 must also be
configured with the “Timer” func-
tion in the “Output configuration”
menu, so that the DCSF relay 1
responds to the switching com-

mand from switching input 1.

Procedure Function button(s) Display indicator
Navigate to the Input configuration Input config.
menu. )
change with <ok>
Press the OK button. Input 1
change with <ok>
Use 'Fhe schII b.utto.ns to select the Act. call no. E1
required switching input and press h ith K
OK to confirm. change wit <ok>
Press the OK button. Act. call no. E1
- <ok>
Enter the active call number. N A @l i, E1
Please also enter system-specific o K
prefixes (e.g. “0"). o ST <Ok>
Press the OK button. Act. call no. E1
change with <ok>
Use the scroll buttons to switch to Act. fct. E1
the next function. .
change with <ok>
Press the OK button. Act. fct. E1
- <ok>
Enter actiye function according to Act. fct. E1
the function table (see DCA... pro- 3 K
gramming instructions) (e.g. #211 <Ok>
-> switch on DCSF relay 1).
Press the OK button. Act. fct. E1
change with <ok>
Once programming is complete, DCA 650-02 P

press the ESC button several times.
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Switching output programming
example

Switching output 1 is config-

ured with a timer function and

a switching value of 5 seconds
according to the previous example.

In the case of a manual trigger,
relay output 1 closes the contact for
5 seconds and then returns to idle
status again.

Procedure Function button(s) Display indicator
Navigate to the Output configura- Output config
tion menu. '

change with <ok>
Press the OK button. Function outp. 1

change with <ok>
Use the scroll buttons to select the Function outp. 1
required switching output and press h ith ‘
OK to confirm. I o
Use the scroll buttons to select the Function outp. 1
required function. Timer ok

I <OK>

Press the OK button. Function outp. 1

change with <ok>
Use the scroll buttons to switch to Time output 1
the function-dependent time set- h ith K
ting. change wit <ok>
Press the OK button. Time output 1

0.4s <ok>
Use the scroll buttons to select the Time output 1
required time. 5 k

5s <ok>
Press the OK button. Time output 1

change with <ok>
Once programming is complete, W 2

press the ESC button several times.

@ DCA 650-02
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Francais

Consignes importantes a prendre
en compte avant la program-
mation

Cette notice de programmation

se rapporte exclusivement a la
programmation de |'extension

DCSF 600-...

Ce document compléte et est
complété par I'information

produit, la notice de program-
mation et la notice d'utilisation
DoorCom® Analogique DCA 612-...
resp. DCA 650-...

Le "tableau des fonctions” de

la notice de programmation

ou de la notice d'utilisation
DoorCom® Analogique DCA 612-...
resp. DCA 650-... est requis pour la
configuration d’entrées et de sorties
de commutation supplémentaires.

Sous réserve de modifications, d'er-
reurs et de fautes d'impression.
Ces modifications/compléments,
erreurs et fautes d'impression ne
permettent pas de prétendre a des
dommages et intéréts.

Utilisation conforme aux fins
prévues

Le DCSF 600-0 est un accessoire
prévu pour I'installation dans le
DCA 612-... ou DCA 650-... pour
|'extension avec 3 entrées et 3 sor-
ties de commutation.

Application

Interface de commutation et de télé-
commande DoorCom, utilisable dans
DCA 612-... et DCA 650-...

® 3 sorties sans potentiel librement
programmables, par ex. pour gache
décentralisée/lumiere

® 3 entrées librement program-
mables par ex. pour le déclenche-
ment de fonctions de commutation

Vue d’ensemble des éléments
fonctionnels

3 sorties sans potentiel librement
programmables, p. ex. pour :

— Gache décentralisée, lumiére

— Appareil de signalisation auxiliaire/
commande vidéo en fonction de la
minuterie (bus In-Home)

- Touche ou interrupteur

— Sélection de porte ciblée dans le
systeme 1+n

— Commutation de moniteurs (affec-
tation directe aux entrées d'appel)

3 entrées librement program-
mables pour, p. ex.

® Entrées de codes pour :

— Déclenchement de fonctions de
commutation, To/Li (gache/lumiére)
par I'intermédiaire de BSM/BSE/SFC
dans le systéme Siedle

— Mise en service vidéo/lumiére par
I'intermédiaire de BMM, etc.

® Activation/désactivation de fonc-
tions, par I'intermédiaire d’une
minuterie sur site, comme p. ex.

— Enchainement d’appel, ouverture
automatique des portes, concierge,
commutation jour/nuit, etc.

o Sélection de numéros d'appel pour
la signalisation d’événements avec
tonalités de signal vers :

— Appel poste ciblé

— Appel sur postes secondaires,
réseau et portables

— Possibilité de combinaison de fonc-
tions codes et numéros d'appel

Comportement du systéme

La programmation des fonctions
s'effectue sur la base du codage
MEFV (par ex. #61 pour I'activation
de la gache) du code DTMF.

Les entrées et les sorties de commu-
tation peuvent étre programmées
indépendamment les unes des
autres. Si une entrée de commuta-
tion doit pouvoir activer une sortie
de commutation, les deux doivent
avoir été entierement configurés.

Important !

e Deux numéros d'appel ainsi que
plusieurs fonctions (max. 22 carac-
teres chacune) sont configurables
pour chaque entrée de commuta-
tion.

¢ Une des fonctions disponibles est
configurable pour chaque sortie de
commutation.

Service

Les dispositions légales s'appliquent
a la garantie.

Service aprés-vente dans I'usine de
Furtwangen

+49 7723 63-434



Structure de menu
Programmation

Apres l'installation du DCSF 600-...
et un redémarrage du

DoorCom® analogique DCA 612-...
resp. DCA 650-..., les points de
menu configuration des entrées et
configuration des sorties sont égale-
ment affichés.

DCA 650-02 V 2.x
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If s

Sprache/Language

andern/Change ok

Wl e

La configuration d’une entrée de
commutation s'effectue via le menu
configuration des entrées.

La configuration d’une sortie de
commutation s'effectue via le menu
configuration des sorties.

Entrer PIN uniquement lorsque la demande

0000 <ok>

o If

Config. systeme

modif. avec <ok>
Réglage PIN
modif. avec <ok>

oo

Parametre porte

modif. avec <ok>

Wl

Parameétre ligne

modif. avec <ok>

Wit

Fct. concierge

modif. avec <ok>

PIN a été configurée

o

Config. d’entrée

modif. avec <ok>

Entrée

modif. avec <ok>
Entrée 2
modif. avec <ok>
Entrée 3
modif. avec <ok>

V=)
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Config. sortie

modif. avec <ok>
Fct. sortie 1
modif. avec <ok>
Fct. sortie 2
modif. avec <ok>
Fct. sortie 3
modif. avec <ok>



Configuration des entrées de commutation

Fonction [Affichage]

Comportement

Déclenchement

Numéro d'appel actif
[No app actif:]

Lors du déclenchement, les numéros
d’appel individuels (max. 22 chiffres)
sont composés.

Fonction active
[Fct. active:]

Une ou plusieurs fonctions prépro-
grammées sont exécutées lors du
déclenchement.

e Changement d'état actif de I'en-
trée de commutation (how -> high) :
Une tension de 5-30 V DC ou
4-20V AC a été appliquée

Numéro d’appel passif
[No app passif:]

Lors du déclenchement, les numéros
d'appel individuels (max. 22 chiffres)
sont composés.

Fonction passive
[Fct. passive:]

Une ou plusieurs fonctions prépro-
grammées sont exécutées lors du
déclenchement.

e Changement d'état passif de I'en-
trée de commutation (high -> low) :
Absence de tension

Configuration des sorties de commutation

Fonction [Affichage]

Comportement

Déclenchement

Fonction de commutation
[Interrupteur]
Sans réglage du temps

Activation et désactivation par
déclenchement manuel via diffé-
rents codes MFV.

¢ Entrée de commutation confi-
gurée avec fonction active et passive
e Sélection MFV via téléphone

Relais temporisé
[Horloge]

Réglage du temps :
0,4 sec. — 90 sec. ou

2 min. = 19 min. (stan-
dard : 0,4 sec.)

Activation par déclenchement
manuel via code MFV, désactivation
selon le réglage de temps confi-
guré. En outre, une désactivation
manuelle peut étre configurée.

e Entrée de commutation confi-
gurée avec fonction active (fonction
passive si la désactivation doit
s'effectuer manuellement)

e Sélection MFV via téléphone

Gache

[Gache elect.]

Réglage du temps :
0,4 sec. — 90 sec. ou

2 min. — 19 min. (stan-
dard : 0,4 sec.)

Activation par déclenchement
manuel via code MFV, désactivation
selon le réglage de temps configuré,
en paralléle avec la fonction gache
du systéme d'appel de porte.

¢ Entrée de commutation confi-
gurée avec fonction active
o Sélection MFV via téléphone

Lumiére

[Lumiere]

Réglage du temps :
0,4 sec. — 90 sec. ou

2 min. — 19 min. (stan-
dard : 0,4 sec.)

Activation par déclenchement
manuel via code MFV, désactivation
selon le réglage de temps configuré
en paralléle avec la fonction d'éclai-
rage du systéme d'appel de porte.

e Entrée de commutation confi-
gurée avec fonction active
e Sélection MFV via téléphone

Moniteur *
[Mon. poste[x]]
Sans réglage du temps

Activation par déclenchement auto-
matique. Désactivation automatique
une fois I'opération terminée.

e Poste configuré et appel de porte
entrant ou conversation de porte
active

Controleur de signal auxiliaire *
[NSC poste[x]]

Réglage du temps :

0,4 sec. — 90 sec. ou

2 min. — 19 min. (stan-

dard : 0,4 sec.)

Activation par déclenchement
automatique. La désactivation a lieu
selon le réglage de temps configuré.

e Poste configuré et appel de porte
entrant

Sélection de porte

[Appel porte] (uniguement pour
DCA 612-... en combinaison avec
un cablage spécial en systéme 1+n)

Une platine de rue peut étre sélec-
tionnée manuellement de maniére
ciblée avec une sortie de commuta-
tion configurée.

e Entrée de commutation confi-
gurée avec fonction active
e Sélection MFV via téléphone

* || existe une affectation fixe entre
le numéro du poste et du relais
(par ex. poste 2 = relais 2)

14



Exemple de programmation de
I'entrée de commutation

Si I'entrée de commutation 1

est activée par I'activation d'une
touche, un appel vers un numéro
d’appel doit avoir lieu et le relais 1
DCSF doit étre activé pendant

5 secondes afin de faire par ex.
retentir brievement un avertisseur.

Pour que le relais 1 DCSF réagisse a
|'ordre de commutation de I'entrée
de commutation 1, il est en outre
nécessaire de configurer la sortie
de commutation 1 avec la fonction

"Minuterie” dans le menu " Config.

de sortie”.

Procédure

Touche(s) de fonction

Affichage

Naviguez vers le menu
Configuration des entrées.

Config. d’entrée

modif. avec <ok>
Appuyer sur la touche OK. i 1
modif. avec <ok>
Sélectionner I'entrée de commu- No app actif: E1
tation souhaitée avec les touches dif ‘
de défilement et confirmer avec la modit. avec <ok>
touche OK.
Appuyer sur la touche OK. No app actif: E1
—_ <ok>
Saisir les numéros d'appel actifs. No app actif: E1
Veuillez également saisir les préfixes S5 2aEET K
spécifiques au systeme (par ex. "0"). <ok>
Appuyer sur la touche OK. No app actif: E1
modif. avec <ok>
Passer a la fonction suivante avec les . E1
touches de défilement. )
modif. avec <ok>
Appuyer sur la touche OK. e aive E1
- <ok>
Saisir la fonction active selon le e acive E1
tableau des fonctions (voir notice - K
de programmation DCA...) (par Sl
ex. #211 -> activer relais 1 DCSF).
Appuyer sur la touche OK. e acive: E1
modif. avec <ok>
Lorsque la programmation est ter- DCA 650-02 By

minée, appuyer plusieurs fois sur la
touche ESC.

&9

S. SIEDLE & SOHNE




Exemple de programmation de
la sortie de commutation

La sortie de commutation 1 est
configurée selon I'exemple précé-

dent avec une fonction de minuterie

et une valeur de commutation de
5 secondes.

En cas de déclenchement manuel,
la sortie relais 1 ferme le contact
pendant 5 secondes et revient

ensuite a I'état de repos.

Procédure Touche(s) de fonction Affichage
Naviguez vers le menu Config. sortie
Configuration des sorties. )
modif. avec <ok>
Appuyer sur la touche OK. et serie 1
modif. avec <ok>
Sélectionner la sortie de commu- i sorie 1
tation souhaitée avec les touches dif K
de défilement et confirmer avec la modit. avec <Ok>
touche OK.
Sélectionner la fonction souhaitée i sorie 1
avec les touches de défilement. ol ok
<ok>
Appuyer sur la touche OK. et sarie 1
modif. avec <ok>
Passer au réglage du temps lié a la BlUiEe SafiE 1
fonction avec les touches de défi- dif K
lement. modif. avec <ok>
Appuyer sur la touche OK. e, 1
0.4s <ok>
Sélectionner le temps souhaité avec T, 1
les touches de défilement. - K
5s <ok>
Appuyer sur la touche OK. T, 1
modif. avec <ok>
Lorsque la programmation est ter- DCA 650-02 Vi 25

minée, appuyer plusieurs fois sur la
touche ESC.

€9
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Italiano

Avvertenze importanti prima di
avviare la programmazione
Queste istruzioni di programmazione
si riferiscono esclusivamente alla
programmazione dell’estensione del
DCSF 600-...

Il presente documento integra e
viene a sua volta integrato dall’o-
puscolo informativo sul prodotto,
dalle istruzioni di programmazione
e dalle istruzioni per I'uso del
DoorCom® Analogico DCA 612-...
e/o DCA 650-...

Per la configurazione degli ingressi e
delle uscite di commutazione supple-
mentari & necessaria la “Tabella delle
funzioni” riportata nelle istruzioni

di programmazione oppure sono
necessarie le istruzioni per I'uso del
DoorCom® Analogico DCA 612-...
e/o DCA 650-...

Con riserva di modifiche ed errori,
anche di stampa.

Eventuali modifiche/integrazioni

ed errori, anche di stampa, non
giustificano alcuna rivendicazione di
risarcimento danni.

Utilizzo conforme

Il DCSF 600-0 & un accessorio

da installare nel DCA 612-... 0
DCA 650-... per consentire |'esten-
sione con 3 ingressi di commuta-
zione e 3 uscite di commutazione.

Impiego

DoorCom Interfaccia di commuta-
zione/comando a distanza, integra-
bile nel DCA 612-... e DCA 650-...
® 3 uscite a potenziale zero libera-
mente programmabili, ad es. per
funzione apriporta / luce decentrata
® 3 ingressi liberamente program-
mabili, ad es. per azionamento di
funzioni di commutazione

Panoramica delle funzioni

® 3 uscite a potenziale zero libera-
mente programmabili, ad es. per
— Apriporta decentrato, luce

— Ripetitore di suoneria/comando
video temporizzato (In-Home-Bus)
- Pulsante o interruttore

— Selezione del posto esterno mirata
nel sistema 1+n

— Comando di monitor (assegna-
zione diretta agli ingressi di chia-
mata)

® 3 ingressi a liberamente program-
mabili, ad es. per

o Immissioni di codici per:

- Attivazione di funzioni di commu-
tazione, To/Li (apriporta/luce) tramite
BSM/BSE/SFC nel sistema Siedle

— Comando video/luce tramite BMM,
ecc.

o Attivazione/disattivazione di fun-
zioni, tramite timer predisposto in
loco, ad es.

— Chiamata in serie, apriporta auto-
matico, centralino di portineria,
commutazione giorno/notte, ecc.

o Selezione di numeri di chiamata
per la segnalazione di eventi con
determinati toni:

— Chiamata d’utente mirata

— Chiamata a utenze derivate, a
utenti della rete telefonica o a cel-
lulari

— Possibilita di combinare funzioni
codice e funzioni numero di chia-
mata

Comportamento del sistema

La programmazione delle funzioni
viene eseguita sulla base della defi-
nizione di codici MF (ad es. #61 per
I"attivazione dell’apriporta) per il pro-
cesso di selezione in multifrequenza.
Gliingressi e le uscite di commuta-
zione possono essere programmati
in modo indipendente tra loro.
Qualora un ingresso di commuta-
zione debba poter attivare un’uscita
di commutazione, & necessario che
entrambi siano stati completamente
configurati.

Importante!

 Per ogni ingresso di commutazione
possono essere configurati due
numeri di telefono e diverse funzioni
(max. 22 caratteri cad.).

® Per ogni uscita di commutazione
puod essere configurata una delle
funzioni disponibili.

Assistenza

Ai fini della garanzia si applicano le
disposizioni di legge.

Assistenza clienti Italia:

Tel. +39 0471 257960



Struttura del menu
Programmazione

Ad avvenuto montaggio del

DCSF 600-... e riawvio del
DoorCom® Analogico DCA 612-...
e/o DCA 650-..., nella struttura del
menu vengono visualizzate anche

le voci di menu Configurazione
degli ingressi e Configurazione delle
uscite.

DCA 650-02 V2.x
S. SIEDLE & SOHNE

If s

Sprache/Language
andern/Change ok
() |7 (sc)

Inserire code PIN

0000 <ok>

o If

Config. sistema

modific. con <ok> *
Codice PIN
modific. con <ok>

oo

Parametro porta

modific. con <ok>

Wl

Param. rete tel.
modific. con <ok>
Funz.-concierge
modific. con <ok>

18

La configurazione di un ingresso

di commutazione viene eseguita
tramite il menu Configurazione degli
ingressi.

La configurazione di un’uscita di
commutazione viene eseguita tra-
mite il menu Configurazione delle
uscite.

solo se & stata configurata
la richiesta di un PIN

. @@>

Config.-entrate

modific. con <ok>

Entrata

modific. con <ok>
Entrata 2
modific. con <ok>
Entrata 3
modific. con <ok>

V=)

+—
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Config. uscita

modific. con <ok>
Funz. uscita 1
modific. con <ok>
Funz. uscita 2
modific. con <ok>
Funz. uscita 3
modific. con <ok>



Configurazione degli ingressi di commutazione

Funzione [Visualizzazione del display]

Comportamento

Azionamento

Numero di telefono attivo
[Nr. chiam. att.]

All'azionamento viene selezionato
un numero di telefono individuale
(max. 22 cifre).

Funzione attiva
[Funz. att.]

All'azionamento vengono eseguite
una o pit funzioni preprogrammate.

e Passaggio di stato attivo
sull’ingresso di commutazione
(low -> high): E stata applicata la
tensione 5-30 V DC 0 4-20 V AC

Numero di telefono passivo
[Nr. chiam. pass.]

All'azionamento viene selezionato
un numero di telefono individuale
(max. 22 cifre).

Funzione passiva
[Funz. passiva.]

All'azionamento vengono eseguite
una o pit funzioni preprogrammate.

® Passaggio di stato passivo
sull’ingresso di commutazione
(high -> low): Non ¢ piu presente la
tensione

Configurazione delle uscite di commutazione

Funzione [Visualizzazione del display]

Comportamento

Azionamento

Funzione di commutazione
[Interruttore]
Senza impostazione di tempo

Attivazione e disattivazione rispet-
tivamente mediante azionamento
manuale tramite un diverso codice di
selezione in multifrequenza.

 Ingresso di commutazione configu-
rato con funzione attiva e passiva
 Selezione in multifrequenza tra-
mite telefono

Temporizzatore

[Timer]

Impostazione di tempo: 0,45 -90 s
0 2 min — 19 min (valore predefi-
nito: 0,4 s)

Attivazione mediante azionamento
manuale tramite codice di selezione
in multifrequenza, disattivazione
eseguita al termine di un’imposta-
zione di tempo configurata. Inoltre,
& possibile configurare una disattiva-
zione manuale.

 Ingresso di commutazione confi-
gurato con funzione attiva (funzione
passiva se la disattivazione deve
essere manuale)

e Selezione in multifrequenza tra-
mite telefono

Apriporta

[Apriporta]

Impostazione di tempo: 0,45-90 s
02 min — 19 min (valore predefi-
nito: 0,4 s)

Attivazione mediante azionamento
manuale tramite codice di selezione
in multifrequenza, disattivazione ese-
guita al termine di un'impostazione
di tempo configurata, in parallelo alla
funzione di apriporta del sistema di
chiamata dal posto esterno.

* Ingresso di commutazione configu-
rato con funzione attiva

 Selezione in multifrequenza tra-
mite telefono

Luce

[Luce]

Impostazione di tempo: 0,4s—-90s
0 2 min — 19 min (valore predefi-
nito: 0,4 s)

Attivazione mediante azionamento
manuale tramite codice di selezione
in multifrequenza, disattivazione ese-
guita al termine di un’impostazione
di tempo configurata, in parallelo alla
funzione di comando luce del sistema
di chiamata dal posto esterno.

* Ingresso di commutazione configu-
rato con funzione attiva

® Selezione in multifrequenza tra-
mite telefono

Monitor *
[Monitor ut.[x]]
Senza impostazione di tempo

Attivazione mediante azionamento
automatico. Disattivazione automa-
tica dopo la conclusione.

e Utente configurato e chiamata dal
posto esterno in arrivo o conversa-
zione con il posto esterno attiva

Controller ripetitore di suoneria *
[NSC ut.[x]]

Impostazione di tempo: 0,4s—-90s 0

2 min = 19 min (valore predefinito: 0,4 s)

Attivazione mediante azionamento
automatico. La disattivazione
awviene dopo I'impostazione di
tempo configurata.

¢ Utente configurato e chiamata dal
posto esterno in arrivo

Selezione del posto esterno
[Ass. porta] (Solo per DCA 612-...
in combinazione con un cablaggio
speciale nel sistema 1+n)

Con I'uscita di commutazione
configurata & possibile selezionare
un posto esterno manualmente in
modo mirato.

* Ingresso di commutazione configu-
rato con funzione attiva

 Selezione in multifrequenza tra-
mite telefono

* Esiste un’allocazione fissa tra il
numero dell’'utente e il numero del
relé (ad es. I'utente 2 = relé 2)



Esempio di programmazione
ingresso di commutazione

Se si attiva I'ingresso di commu-
tazione 1 azionando i tasti, deve
essere effettuata una chiamata ad
un numero di telefono e il relé 1 del

Affinché il relé 1 del DCSF reagisca
al comando di commutazione
dell'ingresso di commutazione 1,
occorre configurare nel menu
“Config. uscite” anche I'uscita di
commutazione 1 con la funzione

DCSF deve attivarsi per 5 secondi “Timer”.

affinché, ad esempio, possa abilitarsi

brevemente un avvisatore acustico.

Procedimento Tasto/i funzione Visualizzazione del display

Navigare fino al menu
Configurazione degli ingressi.

Config.-entrate

modific. con <ok>
Premere il tasto OK. Entrata 1
modific. con <ok>
Con i tasti per sfogliare selezionare Nr. chiam. att. E1
I'ingresso di commutazione deside- difi K
rato e confermare con il tasto OK. moditic. con <oKk>
Premere il tasto OK. Nr. chiam. att E1
- <ok>
Inserire il numero di telefono attivo. NI, chiam. att. E1
Inserire anche il prefisso di selezione 00772112345678 K
specifico del sistema (ad es. “0"). Ll
Premere il tasto OK. Nr. chiam. att. E1
modific. con <ok>
Con i tasti per sfogliare passare alla Funz. att. E1
funzione successiva. -
modific. con <ok>
Premere il tasto OK. ot E1
_ <ok>
Inserire la funzione attiva come Funz. att E1
indicato nella tabella delle funzioni 4211 K
(vedere le istruzioni di programma- <Ok>
zione del DCA...) (ad es. funzione
#211 -> Attivare il rele 1 DCSF).
Premere il tasto OK. ot E1
modific. con <ok>
Al termine della programmazione, V 2.x

premere piu volte il tasto ESC.

@ DCA 650-02
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Esempio di programmazione
uscita di commutazione

In base all'esempio precedente,
si configura I'uscita di commuta-
zione 1 con una funzione timer
e un valore di commutazione di
5 secondi.

In caso di azionamento manuale,
|'uscita del relé 1 chiude per

5 secondi il contatto e torna poi in
stand-by.

Procedimento

Tasto/i funzione

Visualizzazione del display

Navigare fino al menu
Configurazione delle uscite.

Config. uscita

modific. con <ok>
Premere il tasto OK. Furiz. sdia 1
modific. con <ok>
Con i tasti per sfogliare selezionare Funz. uscita 1
|'uscita di commutazione desiderata difi K
e confermare con il tasto OK. moattic. con <ok>
Con i tasti per sfogliare passare alla Funz. uscita 1
funzione successiva. §
Timer <ok>
Premere il tasto OK. Funz. uscita 1
modific. con <ok>
Con i tasti per sfogliare passare Tempo uscita 1
all'impostazione del tempo da defi- difi K
nirsi in base alla funzione. moditic. con <o
Premere il tasto OK. Tempo uscita 1
0.4s <ok>
Con i tasti per sfogliare selezionare il Tempo uscita 1
tempo desiderato. 5 ok
5 <ok>
Premere il tasto OK. Tempo uscita 1
modific. con <ok>
Al termine della programmazione, DCA 650-02 V 2.x

premere pit volte il tasto ESC.

€
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Nederlands

Belangrijke aanwijzingen voor
het programmering

Deze programmeerhandleiding
heeft uitsluitend betrekking op de
programmering van de uitbreiding
DCSF 600-...

Dit document vult aan op en wordt
ook aangevuld door productin-
formatie, programmeerhandlei-
ding en gebruikershandleiding
DoorCom® Analog DCA 612-...
resp. DCA 650-...

Voor de configuratie van de additi-
onele schakelingangen en schakel-
uitgangen wordt de ,Functietabel”
uit de programmeerhandlei-

ding of gebruikershandleiding
DoorCom® Analog DCA 612-...
resp. DCA 650-... benodigd.

Wijzigingen, fouten en drukfouten
voorbehouden.
Veranderingen/uitbreidingen, fouten
en drukfouten geven geen recht op
schadevergoeding.

Bestemmingsovereenkomstig
gebruik

De DCSF 600-0 is een accessoire
voor de inbouw in de DCA 612-...
of DCA 650-... voor de uitbreiding
met 3 schakelingangen en 3 schake-
luitgangen.

22

Toepassing

DoorCom schakel-/en afstandstuur
interface, toepasbaar in DCA 612-...
en DCA 650-...

® 3 potentiaalvrije uitgangen vrij pro-
grammeerbaar bijv. voor decentrale
deuropener/licht

® 3 ingangen vrij te programmeren
bijv. voor uitvoeren van schakel-
functies

Overzicht functies

3 potentiaalvrije uitgangen vrij pro-
grammeerbaar bijv. voor:

— Decentrale deuropener, licht

— Nevensignaalapparaat/timerafhan-
kelijke videosturing (In-Home bus)

- Toets of schakelaar

— Gerichte deurkeuze in het 1+n
systeem

— Aanschakeling van monitoren
(directe toewijzing aan de oproep-
ingangen)

® 3 ingangen vrij programmeerbaar
voor bijv.

e Code-invoer voor:

— Uitvoering van schakelfuncties,
To/Li via BSM/BSE/SFC in het Siedle
systeem

— Video-/lichtaanschakeling via BMM
etc.

o Activering/deactivering van func-
ties, via lokale tijdklok, zoals bijv.

— Kettingoproep, deurautomatiek,
conciérge, dag-/nachtomschake-
ling etc.

* Keuze van oproepnummers voor
signalering van gebeurtenissen met
signaaltonen aan:

— Gerichte toesteloproep

— Oproep op nevenposities, naar de
buitenlijk resp. mobiele telefoons

— Combinatiemogelijkheid van code-
en oproepnummerfuncties

Systeemgedrag

Het programmeren van de functies
geschiedt op basis van de toonkeuze
(bijv. #61 voor deuropener activeren)
van het toonkeuze-principe.
Schakelingangen en schakeluit-
gangen kunnen onafhankelijk van
elkaar worden geprogrammeerd.
Indien een schakelingang een scha-
keluitgang moet kunnen activeren,
dienen beiden volledig te zijn gecon-
figureerd.

Belangrijk!

e Per schakelingang zijn twee tele-
foonnummers evenals meerdere
functies (ieder max. 22 tekens) te
configureren.

e Per schakeluitgang is een van de
beschikbare functies te configureren.

Service

Voor de aansprakelijkheid gelden de
wettelijke bepalingen.
Klantenservice Nederland:

Tel. +31 30 2330500

Klantenservice Belgié:
Tel. +32 38 805600



Menustructuur programmeren
Na inbouw van de DCSF 600-...
en het opnieuw opstarten van de
DoorCom® Analog DCA 612-...
resp. DCA 650-..., worden in de
menustructuur aanvullend de

menupunten ingang-configuratie en

uitgang-configuratie getoond.

DCA 650-02 V 2.x
S. SIEDLE & SOHNE

If s

Sprache/Language
andern/Change ok

Ol

PIN intoetsen

0000 <ok>
Systeemconfig. ...
wijzigen met <ok> o
PIN-instelling

wijzigen met <ok>
Deurparameters

wijzigen met <ok>

Wl

Buitenl. param.

wijzigen met <ok>

Wit

Concierge-fnct.

wijzigen met <ok>

De configuratie van een schake-
lingang geschiedt via het menu
ingang-configuratie.
De configuratie van een schake-
luitgang geschiedt via het menu
uitgang-configuratie.

alleen wanneer pincode controle
werd geconfigureerd

Ingangsconfig.

wijzigen met <oks €

Ingang

wijzigen met <ok>
Ingang 2
wijzigen met <ok>
Ingang 3
wijzigen met <ok>

V=)

Uitgangsconfig

wijzigen met <ok>

@l ©O @l

Functie uitg.

wijzigen met <ok>
Functie uitg. 2
wijzigen met <ok>
Functie uitg. 3
wijzigen met <ok>
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Configuratie van de schakelingangen

Functie [Displayweergave]

Gedrag

Uitvoeren

Actie-telefoonnummer
[Actief opr. nr.]

Individueel telefoonnummer
(max. 22 posities) wordt bij het
uitvoeren gekozen.

Actief-functie
[Act. functie.]

Een of meerdere voorgeprogram-
meerde functies worden uitgevoerd
bij het uitvoeren.

¢ Actieve statuswisseling bij de
schakelingang (low -> high):
Spanning 5-30 V DC of 4-20 V AC
werd actief

Passief-telefoonnummer
[Pas. oproepnr.]

Individueel telefoonnummer
(max. 22 posities) wordt bij het
uitvoeren gekozen.

Passief-functie
[Pas. functie.]

Een of meerdere voorgeprogram-
meerde functies worden uitgevoerd
bij het uitvoeren.

e Passieve statuswisseling bij
de schakelingang (high -> low):
Spanning is niet meer aanwezig

Configuratie van de schakeluitgangen

Functie [Displayweergave]

Gedrag

Uitvoeren

Schakelfunctie
[Schakelaar]
zonder tijdinstelling

Aan- en uitschakeling telkens door
handmatig uitvoeren via verschil-
lende toonkeuzes.

e Geconfigureerde schakelingang
met actief- en passief-functie
e Toonkeuze via telefoon

Tijdrelais

[timer]

Tijdinstelling: 0,4 s — 90 s of

2 min. = 19 min. (standaard: 0,4 s)

Inschakeling door handmatig
uitvoeren via toonkeuze, uitschake-
ling geschiedt na geconfigureerde
tijdinstelling. Additioneel kan een
handmatige uitschakeling worden
geconfigureerd.

» Geconfigureerde schakelingang
met actief-functie (passief-functie,
wanneer handmatig dient te
worden uitgeschakeld)

e Toonkeuze via telefoon

Deuropener

[deuropener]

Tijdinstelling: 0,4 s — 90 s of

2 min. = 19 min. (standaard: 0,4 s)

Inschakeling door handmatig uit-

voeren via toonkeuze, uitschakeling
geschiedt na geconfigureerde tijdin-
stelling, parallel aan de deuropener-
functie van het deuroproepsysteem.

e Geconfigureerde schakelingang
met actief-functie
¢ Toonkeuze via telefoon

Licht

[licht]

Tijdinstelling: 0,4 s — 90 s of

2 min. — 19 min. (standaard: 0,4 s)

Inschakeling door handmatig uit-

voeren via toonkeuze, uitschakeling
geschiedt na geconfigureerde tijdin-
stelling, parallel aan de lichtschakel-
functie van het deuroproepsysteem.

¢ Geconfigureerde schakelingang
met actief-functie
e Toonkeuze via telefoon

Monitor *
[monitor tst[x]]
zonder tijdinstelling

Inschakeling door automatisch uit-
voeren. Automatisch uitschakelen
na beéindiging.

e Geconfigureerde deelnemers
en ingaande deuroproep of actief
deurgesprek

Nevensignaalcontroller *

[NSC tst[x]]

Tijdinstelling: 0,4 s — 90 s of

2 min. = 19 min. (standaard: 0,4 s)

Inschakeling door automatisch uit-
voeren. Uitschakeling geschiedt na
geconfigureerde tijdinstelling.

e Geconfigureerde deelnemers en
ingaande deuroproep

Deurkeuze

[deurkeuze] (alleen bij DCA 612-...

in combinatie met een speciale
bedrading in het 1+n-systeem)

Met de geconfigureerde schakel-
uitgang kan een deurstation hand-
matig gericht worden gekozen.

e Geconfigureerde schakelingang
met actief-functie
¢ Toonkeuze via telefoon

* tussen deelnemer- en relais-
nummer bestaat een vaste toewij-
zing (bijv. deelnemer 2 = relais 2)
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Programmeervoorbeeld
schakelingang

Wordt schakelingang 1 door een
toetsendruk geactiveerd, dan dient
een oproep naar een telefoon-
nummer te volgen en het DCSF-
relais 1 gedurende 5 seconden
worden ingeschakeld, om bijv. korte
tijd een claxon te laten klinken.

Opdat het DCSF-relais 1 op het
schakelcommando van schakelin-
gang 1 reageert, dient additioneel
in het menu , Uitgang-config.”
hiervoor de schakeluitgang 1 met
de functie , Timer” te worden
geconfigureerd.

Voortgangswijze Functietoets(en) Displayweergave
Navigeert u naar het menu Ingangsconfig.
ingang-configuratie. vl ik <ok>
OK toets drukken. Ingang 1
wijzigen met <ok>
Met de bladertoetsen de gewenste Actief opr. nr. E1
schakelingang kiezen en met de OK L K
toets bevestigen. wijzigen met <ox>
OK toets drukken. Actief opr. nr. E1
— <ok>
Actief telefoonnummer invoeren. Actief opr. nr. E1
A.u.b. systeem-specifieke voorkeuze 77511234567 K
(bijv. ,,0”) mee invoeren. 00 345678 <ox>
OK toets drukken. Actief opr. nr. E1
wijzigen met <ok>
Met de bladertoetsen naar de Act. functie. E1
volgende functie wisselen. .
wijzigen met <ok>
OK toets drukken. Act. functie. E1
- <ok>
Actief-functie volgens functietabel Aci fumgia, E1
(zie programmeerhandleiding 4211 K
DCA...) invoeren (bijv. #211 -> <ok>
DCSF-relais 1 inschakelen).
OK toets drukken. Act. functie. E1
wijzigen met <ok>
Wanneer de programmering afge- DCA 650-02 V 2.

sloten is, meerdere malen de ESC
toets drukken.

&

S. SIEDLE & SOHNE
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Programmeervoorbeeld
schakeluitgang

Schakeluitgang 1 wordt volgens
het voorgaande voorbeeld met een
timer-functie en een schakelwaarde
van 5 seconden geconfigureerd.

Bij handmatig uitvoeren sluit relai-
suitgang 1 gedurende 5 seconden
het contact en valt daarna weer
terug in de ruststand.

Voortgangswijze

Functietoets(en)

Displayweergave

Navigeert u naar het menu
uitgang-configuratie.

Uitgangsconfig.

wijzigen met <ok>
OK toets drukken. Functie uitg. 1
wijzigen met <ok>
Met de bladertoetsen de gewenste Functie uitg. 1
schakeluitgang kiezen en met de L K
OK toets bevestigen. wijzigen met <0
Met de bladertoetsen de gewenste Functie uitg 1
functie kiezen. . '
timer <ok>
OK toets drukken. Functie uitg. 1
wijzigen met <ok>
Met de bladertoetsen naar de Tijduitgang 1
functie-afhankelijke tijdinstelling . K
wisselen. wijzigen met <ok>
OK toets drukken. Tijduitgang 1
0.4s <ok>
Met de bladertoetsen de gewenste Tijduitgang 1
tijd kiezen. 5 K
ES <ok>
OK toets drukken. Tijduitgang 1
wijzigen met <ok>
Wanneer de programmering afge- DCA 650-02 V 2.

sloten is, meerdere malen de ESC
toets drukken.

&9

S. SIEDLE & SOHNE
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Dansk

Vigtigt at huske for
programmeringen

Denne programmeringsvejledning
refererer udelukkende til program-
meringen af udvidelsen DCSF 600-...

Dette dokument supplerer og
suppleres af produktinforma-
tionen, programmeringsvejled-
ningen og betjeningsvejledningen
DoorCom® Analog DCA 612-... og
DCA 650-...

Til konfigurationen af de yderligere
koblingsindgange og koblingsud-
gange er der brug "Funktionstabel"
fra programmeringsvejledningen
eller betjeningsvejledningen
DoorCom® Analog DCA 612-... og
DCA 650-... .

Der tages forbeholder for @ndringer,
fejltagelser og trykfejl.

Der kan ikke geres krav pa skadeser-
statning pa grundlag af eendringer/
supplementer, fejltagelser og trykfejl.

Brug i overensstemmelse med
formalet

DCSF 600-0 er et tilbehgr til at
indbygge i DCA 612-... eller

DCA 650-... til at udvide med 3
koblingsindgange og 3 koblingsud-
gange.

Anvendelse

DoorCom koblings-/fjernstyrings-
interface, kan anvendes med

DCA 612-... og DCA 650-...

® 3 potentialefrie udgange kan
programmeres frit f.eks. til decentral
derabner/lys

* 3 indgange kan programmeres
frit f.eks. til udlegsning af koblings-
funktioner

Funktionsoversigt

3 potentialfri udgange, frit pro-
grammerbare til f.eks.

— decentral dgrabner, belysning

— ekstra lydgiver/timerafhaengig
videostyring (In-Homed-bus)

— trykknapper eller afbrydere

— direkte derkald i 1+n-system

— tilkobling af monitorer (direkte til-
knytning til opkaldsindgangene)

® 3 indgange, frit programmerbare
til f.eks.

e indtastning af kode til:

- udlgsning af koblingsfunktioner,
derabner/belysning via BSM/BSE/SFC
i Siedle-systemet

— tilkobling af video/belysning via
BMM osv.

o Aktivering/deaktivering af funk-
tioner, med ekstern timer, som f.eks.
— kaedekald, dgrmatik, portner, dag-/
natomstilling osv.

¢ Valg af opkaldsnumre til signale-
ring af handelser med ringetoner til:
— direkte abonnentopkald

- opkald til lokalnumre, fastnet- eller
mobiltelefoner

- mulighed for kombinering af kode-
og opkaldsnummerfunktioner

Systemadfaerd

Funktionerne programmeres pa basis
af MFV-kodningen (f.eks. #61 for
daradbner aktiveres) af flerfrekvens-
valgprocessen.

Koblingsindgange og koblings-
udgange kan programmeres
uafhaengigt af hinanden. Skal en
koblingsindgang kunne aktivere en
koblingsudgang, skal begge veere
fuldstaendigt konfigureret.

Vigtigt!

¢ To opkaldsnumre og flere funk-
tioner (& max. 22 tegn) kan konfigu-
reres pr. koblingsindgang.

 En af de disponible funktioner kan
konfigureres pr. koblingsudgang.

Service

Garantien er omfattet af de geel-
dende lovbestemmelser.
Kundeservice:

Siedle Danmark
Tel. +45 3677 2477
info@siedle.dk

Siedle Norway

Tel. +47 6711 0607
info@siedle.no
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Menustruktur Programmering
Efter indbygning af DCSF 600-...
og en nystart af DoorCom® Analog
DCA 612-... og DCA 650-...

vises desuden menupunkterne
Indgangskonfiguration og
Udgangskonfiguration i menustruk-
turen.

DCA 650-02 V2.x
S. SIEDLE & SOHNE

If s

Koblingsindgangen konfigureres i
menuen Indgangskonfiguration.
Koblingsudgangen konfigureres i
menuen Udgangskonfiguration.

Sprache/Language

andern/Change ok

Indtast PIN kun hvis PIN-forespargsel

0000 . blev konfigureret

Systemkonfig. ... > Indgangs-konfig. )
andres med <ok> Wi andres med <
PIN indstilling Indgang 1
andres med <ok> andres med

Dd&rparametre Indgang 2
andres med <ok> andres med <ok>
Tilslutn.-param. Indgang 3
andres med <ok> andres med <ok>

Wit

Portnerfunktion
andres med <ok>
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Udgangs-konfig.

andres med <ok>
Function udg. 1
andres med <ok>
Function udg. 2
andres med <ok>
Function udg. 3
andres med <ok>



Konfiguration af koblingsindgangene

Funktion [Displayvisning]

Adfaerd

Udlgsning

Aktiv-opkaldsnummer
[Akt. kaldenr.]

Individuel opkaldsnummer
(max. 22-cifret) veelges ifm. udlas-
ning.

Aktiv-funktion
[Aktiv-funkt.]

En eller flere forprogrammerede
funktioner udgres ifm. udlgsning.

o Aktivt tilstandsskift pa koblings-
indgangen (low -> high): Spaending
5-30 V DC eller 4-20 V AC blev
forbundet

Passiv-opkaldsnummer
[Pas.-kaldenr.]

Individuel opkaldsnummer
(max. 22-cifret) veelges ifm. udlgs-
ning.

Passiv-funktion
[Passiv funkt.]

En eller flere forprogrammerede
funktioner udgres ifm. udlgsning.

o Passivt tilstandsskift p& koblings-
indgangen (high -> low): Spaending
er ikke mere tilsluttet

Konfiguration af koblingsudgangen

Funktion [Displayvisning]

Adfaerd

Udlgsning

Koblingsfunktion
[Afbryder]
uden tidsindstilling

Til- og frakobling i form af manuel
udlgsning via forskellige MFV-koder.

o Konfigureret koblingsindgang
med aktiv- og passiv-funktion
* MFV-valg via telefon

Tidsrelae

[Timer]

Tidsindstilling: 0,4 s — 90 s eller

2 min. —= 19 min. (standard: 0,4 s)

Tilkobling i form af manuel udlgs-
ning via MFV-kode, frakobling
gennemfares efter konfigureret tids-
indstilling. Desuden kan en manuel
frakobling konfigureres.

¢ Konfigureret koblingsindgang
med aktiv-funktion (passiv-funktion,
hvis der skal frakobles manuelt)

* MFV-valg via telefon

Dgrabner

[Déraabner]

Tidsindstilling: 0,4 s —90 s eller

2 min. — 19 min. (standard: 0,4 s)

Tilkobling i form af manuel udlgs-
ning via MFV-kode, frakobling
gennemfares efter konfigureret tids-
indstilling, parallelt med dgrabner-
funktionen til derkaldsystemet.

¢ Konfigureret koblingsindgang
med aktiv-funktion
* MFV-valg via telefon

Lys

[Lys]

Tidsindstilling: 0,4 s — 90 s eller

2 min. - 19 min. (standard: 0,4 s)

Tilkobling i form af manuel udlgs-
ning via MFV-kode, frakobling
gennemfares efter konfigureret tids-
indstilling, parallelt med lyskoblings-
funktionen til derkaldsystemet.

o Konfigureret koblingsindgang
med aktiv-funktion
* MFV-valg via telefon

Skaerm *
[Monitor ABNI[x]]
uden tidsindstilling

Tilkobling i form af udlgsning.
Automatisk frakobling efter afslut-
ning.

¢ Konfigureret abonnent og indga-
ende derkald eller aktiv dersamtale

Ekstra lydgiver-controller *
[NSC ABNI[x]]

Tidsindstilling: 0,4 s —90 s eller

2 min. — 19 min. (standard: 0,4 s)

Tilkobling i form af udlgsning.
Frakobling gennemfgares efter konfi-
gureret tidsindstilling.

¢ Konfigureret abonnent og indga-
ende dgrkald

Dorvalg

[Dorvalg] (kun ved DCA 612-... i
forbindelse med en speciel tradfe-
ring i 1+n-system)

Med den konfigurerede koblings-
udgang kan en dgrstation vaelges
malrettet manuelt.

¢ Konfigureret koblingsindgang
med aktiv-funktion
* MFV-valg via telefon

* mellem abonnent- og relze-
nummer findes der en fast tilord-
ning (f.eks. abonnent 2 = relee 2)
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Eksempel pa programmering
koblingsindgang

Aktiveres koblingsindgang 1

med tasttryk, skal der ringes til et
opkaldsnummer, og DCSF-relzeet 1
tilkobles i 5 sekunder for at aktivere
f.eks. et horn i kort tid.

For at DCSF-relzeet 1 reagerer pa
koblingskommandoen fra koblings-
indgang 1, skal koblingsudgang 1
desuden konfigureres med funkti-
onen “Timer” i menuen “Udgangs-

konfig”.

Fremgangsmade Funktionstast(er) Displayvisning
Naviger hen ti‘I menuen Indgangs-konfig.
Indgangskonfiguration. u
andres med <ok>
Tryk pa OK-tasten. Indgang 1
andres med <ok>
Veelg den gnskede koblingsindgang Akt. kaldenr. E1
med bladretasterne og bekraeft med B
OK-tasten. andres med <ok>
Tryk pa OK-tasten. Akt. kaldenr. E1
- <ok>
Indtast aktiy-opkaldsnummeret. . Akt. kaldenr. E1
Indtast venligst ogsa systemspeci- K
fikke forvalg (f.eks. "0"). 00772112345678 <Ok>
Tryk p& OK-tasten. Akt. kaldenr. E1
andres med <ok>
Skift til den naeste funktion med Aktiv-funkt. E1
bladretasterne. .
andres med <ok>
Tryk p& OK-tasten. Aktiv-funkt. E1
— <ok>
Indtast aktiv-funktionen iht. fgnk— Aktiv-funkt. E1
tionstabellen (se programmerings- 4211 K
vejledning DCA...) (f.eks. #211 -> R
DCSF-relee 1 teendes).
Tryk pd OK-tasten. Aktiv-funkt. E1
andres med <ok>
Nar programmeringen er faerdig, DCA 650-02 V2.

trykkes pa ESC-tasten flere gange.

€9

S. SIEDLE & SOHNE
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Eksempel pa programmering
koblingsudgang

Koblingsudgang 1 konfigureres med
en timerfunktion og en koblings-
veerdi pa 5 sekunder iht. ovensta-
ende eksempel.

Ved manuel udlgsning lukker
releeudgang 1 for kontakten i
5 sekunder, hvorefter den falder
tilbage i sin hviletilstand igen.

Fremgangsmade Funktionstast(er) Displayvisning
Naviger hen til menuen Udgangs-konfig.
Udgangskonfiguration. “nd d K
andres me <ok>
Tryk pa OK-tasten. Function udg. 1
andres med <ok>
Veelg den gnskede koblingsudgang Function udg. 1
med bladretasterne og bekraeft med “nd d K
OK-tasten. anares me x>
Veelg den gnskede funktion med Function udg. 1
bladretasterne. )
Timer <ok>
Tryk pd OK-tasten. Function udg. 1
andres med <ok>
Skift til den funktionsafhaengige Tid udgang 1
tidsindstilling med bladretasterne. .
andres med <ok>
Tryk p& OK-tasten. Tid udgang 1
0.4s <ok>
Veelg den gnskede tid med bladre- Tid udgang 1
tasterne. 5 K
5s <ok>
Tryk p& OK-tasten. Tid udgang 1
andres med <ok>
Nar programmeringen er faerdig, DCA 650-02 V 2.x

trykkes pa ESC-tasten flere gange.

&9

S. SIEDLE & SOHNE
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Svenska

Viktiga hanvisningar fore
programmeringen

Denna programmeringsanvisning
betraffar uteslutande programme-

ringen av utvidgningen DCSF 600-...

Detta dokument kompletterar och
kompletteras av produktinforma-
tionen, programmeringsanvisningen
och bruksanvisningen DoorCom®

Analog DCA 612-... alt. DCA 650-...

For att kunna konfigurera extra
kopplingsingangar och kopplingsut-
gangar, behovs "Funktionstabellen®
i programmeringsanvisningen eller
bruksanvisningen DoorCom®

Analog DCA 612-... alt. DCA 650-...

Under forbehall for andringar,
misstag och tryckfel.
Andringar/kompletteringar, misstag
och tryckfel kan aldrig ligga till
grund for ansprak pé skadeersatt-
ning.

Andamalsenlig anvéndning
DCSF 600-0 ér ett tillbehor avsett
att monteras i en DCA 612-... eller
DCA 650-..., for att kunna utvidga
den med 3 kopplingsingéngar och
3 kopplingsutgangar.

32

Anvandning

DoorCom kopplings-/och fjarrstyr-
ningsgranssnitt, kan anvandas i

DCA 612-... och DCA 650-...

® 3 potentialfria utgangar som kan
programmeras fritt, t.ex. for decen-
tral dorréppnare/ljus

® 3ingangar som kan programmeras
fritt, t.ex. for utlésning av kopplings-
funktioner

Funktionsoversikt

3 potentialfria utgadngar som kan
programmeras fritt, t.ex. for:

— decentraliserad dorréppnare, ljus
- sidosignalapparat/tidsberoende
videostyrning

—knappar eller brytare

— madlriktat dorrval i 1+n-system

— Anknytning av monitorer (direkt
tilldelning till anropsingangarna)

e 3 ingdngar som kan programmeras
fritt, t.ex. for

® Inmatning av kod for:

- Utl6sning av kopplingsfunktioner,
To/Li via BSM/BSE/SFC i Siedle-
systemet

— Inkoppling av video-/ljus via BMM
OSV.

o Aktivering/avaktivering av funk-
tioner, via redan befintligt tidsur,
som t.ex.

— kedjeanrop, DoorMatic, portvakt,
dag-/nattkoppling osv.

 Val av anropsnummer for att sig-
nalera handelser med signaltoner till:
- Malriktat deltagaranrop

— Anrop till sidoanslutningar, till tele-
nétet resp. mobiltelefoner

— Mojligt att kombinera nummer-
funktionerna for koder och anrop

Systembeteende
Programmeringen av funktionerna
baserar sig pa tonkodsimpulse-
ringens DTMF-kodering (t.ex. #61
for Aktivera dorroppnare).
Kopplingsingangar och kopplings-
utgangar kan programmeras obe-
roende av varandra. Om en kopp-
lingsingdng ska kunna aktivera en
kopplingsutgang, maste bada vara
komplett konfigurerade.

Viktigt!

e For varje kopplingsingang kan tva
anropsnummer och flera funktioner
(om vardera max. 22 tecken) konfi-
gureras.

e For varje kopplingsutgang kan en
av de disponibla funktionerna kon-
figureras.

Service

For garantin galler de lagliga
bestammelserna.

Kundtjanst i fabriken Furtwangen
+49 7723 63-434



Menystruktur Programmering
Efter monteringen av en

DCSF 600-... och en omstart av
DoorCom® Analog DCA 612-...
alt. DCA 650-..., visas i meny-
strukturen dessutom menypunk-
terna Ingangskonfiguration och
Utgangskonfiguration.

DCA 650-02 V 2.x
S. SIEDLE & SOHNE

If s

Sprache/Language
andern/Change ok

W e

Konfigurationen av en kopp-
lingsingang utférs via menyn
Ingangskonfiguration.
Konfigurationen av en kopp-
lingsutgang utfors via menyn
Utgangskonfiguration.

Enter PIN Endast nar PIN-férfragan

0000 <ok>

konfigurerades

il e

System config.

change with <ok>

PIN setting

change with <ok>

oo

Door parameters

change with <ok>

Wl

Publ. nwk. param.

change with <ok>

Wit

Concierge fct.

change with <ok>

change with <ok>

@ |6 OO0 @]l O

Input

change with <ok>
Input 2
change with <ok>
Input 3
change with <ok>

V=)

4

Output config.

change with <ok>
Function outp. 1
change with <ok>
Function outp. 2
change with <ok>
Function outp. 3
change with <ok>
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Konfiguration av kopplingsingangarna

Funktion [Displayindikering]

Beteende

Utlésning

Aktiv-anropsnummer
[Act. call no.]

Ett individuellt anropsnummer
(max. 22 tecken) véljs vid utlos-
ningen.

Aktiv-funktion
[Act. fct.]

Vid en utlésning utfors en eller flera
férprogrammerade funktioner.

e Aktiv andring av statusen vid
kopplingsingédngen (low -> high):
Spanning 5-30 V DC eller

4-20 V AC kopplades till

Passiv-anropsnummer
[Pass. call no.]

Ett individuellt anropsnummer
(max. 22 tecken) valjs vid utlos-
ningen.

Passiv-funktion
[Passiv fct.]

Vid en utlosning utfors en eller flera
férprogrammerade funktioner.

e Passiv andring av statusen vid
kopplingsingangen (high -> low):
Spanningen ligger inte pa langre

Konfiguration av kopplingsutgangarna

Funktion [Displayindikering]

Beteende

Utlésning

Kopplingsfunktion
[Switch]
Utan tidsinstallning

In- och frankoppling, bdda genom
manuell utlésning via olika DTMF-
koder.

¢ Konfigurerad kopplingsingang
med aktiv- och passiv-funktion
e DTMF-val per telefon

Tidsrela

[Timer]

Tidsinstallning: 0,4 s — 90 s eller
2 min. = 19 min. (standard: 0,4 s)

Inkoppling genom manuell utlés-
ning via DTMF-kod, frankoppling
sker enligt en konfigurerad tidsin-
stéllning. Dessutom kan en manuell
frankoppling konfigureras.

e Konfigurerad kopplingsingdng
med aktiv-funktion (passiv-funktion,
nar frankopplingen ska ske manu-
ellt)

® DTMF-val per telefon

Dorréppnare

[Door release]

Tidsinstallning: 0,4 s —90 s eller
2 min. — 19 min. (standard: 0,4 s)

Inkoppling genom manuell utl6s-
ning via DTMF-kod, fradnkoppling
sker enligt en konfigurerad tidsin-
stallning, parallellt till dorranropssys-
temets dorréppningsfunktion.

¢ Konfigurerad kopplingsingdng
med aktiv-funktion
e DTMF-val per telefon

Ljus

[Light]

Tidsinstallning: 0,4 s — 90 s eller
2 min. — 19 min. (standard: 0,4 s)

Inkoppling genom manuell utlés-
ning via DTMF-kod, frankoppling
sker enligt en konfigurerad tidsin-
stallning, parallellt till dorranropssys-
temets ljuskopplingsfunktion.

¢ Konfigurerad kopplingsingang
med aktiv-funktion
o DTMF-val per telefon

Monitor *
[Monit. user[x]]
Utan tidsinstalining

Inkoppling genom automatisk utlds-
ning. Automatisk frankoppling efter
avslutning.

e Konfigurerad deltagare och
ankommande dérranrop eller aktivt
doérrsamtal

Sidosignalcontroller *

[SSC user[x]]

Tidsinstallning: 0,4 s —90 s eller
2 min. — 19 min. (standard: 0,4 s)

Inkoppling genom automatisk utlos-
ning. Frankoppling sker enligt konfi-
gurerad tidsinstallning.

e Konfigurerad deltagare och
ankommande dorranrop

Vilja dorr

[Door select.] (Endast vid

DCA 612-... tillsammans med en
extra ledningsdragning i 1+n-sys-
temet)

Med den konfigurerade kopplings-
utgangen kan en dorrstation valjas
direkt manuellt.

¢ Konfigurerad kopplingsingdng
med aktiv-funktion
e DTMF-val per telefon

* Deltagarnas och reldernas
nummer star i fast relation till var-
andra (t.ex. deltagare 2 = rela 2)
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Programmeringsexempel
kopplingsingang

Om kopplingsingangen 1 aktiveras
genom att aktivera en knapp, méste
ett anrop sandas till ett anrops-
nummer och DCSF-reld 1 kopplas in
under 5 sekunder, for att t.ex. lata
en signal ljuda.

For att DCSF-reld 1 ska kunna rea-
gera pa kopplingskommandot fran
kopplingsingang 1, maste dessutom
kopplingsutgangen 1 konfigureras
med funktionen “Timer” i menyn

"Utgéangs-Konfig.”

Tillvagagangssatt

Funktionsknapp(ar)

Displayindikering

Navaigera till menyn Input config.
Ingangskonfiguration. .
change with <ok>
Tryck pa knappen OK. Input 1
change with <ok>
\/'an'lj den 6nskade kopplingsﬁin— Act. call no. E1
gangen med knapparna Bladdra och h ith K
bekrafta med knappen OK. CRENER WL <ok
Tryck pa knappen OK. Act. call no. E1
— <ok>
!%/latavin aktiv—anropsngmret:lMata Act. call no. E1
aven in de systemspecifika forvalen
(tex. "0"). 00772112345678 <ok>
Tryck pa knappen OK. Act. call no. E1
change with <ok>
Ho;k)pa till nést;lftércwjktion med hjélp @ Act. fct. E1
av knapparna Bladdra.
v Knapp change with <ok>
Tryck pa knappen OK. Act. fct. E1
- <ok>
Mata.in aktiv-funktionen enligt Act. fct. E1
funktionstabellen (se programme- 5 ‘
ringsanvisningen DCA...) (t.ex. #211 #211 <o
-> koppla in DCSF-rela 1).
Tryck pa knappen OK. Act. fct. E1
change with <ok>
Nar programmeringen dr avslutad, DCA 650-02 V 2.x

tryck flera gdnger pa knappen ESC.

&9

S. SIEDLE & SOHNE
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Programmeringsexempel kopp-
lingsutgang

Enligt foregdende exempel konfigu-
reras kopplingsutgang 1 med funk-
tionen Timer och ett kopplingsvarde
pé 5 sekunder.

Vid manuell utlésning stanger
reldutgang 1 kontakten under
5 sekunder och gar sedan tillbaka

till vilotillstandet.

Tillvdgagangssatt Funktionsknapp(ar) Displayindikering
Navigera till menyn Output config.
Utgéngskonfiguration. h ith K
change wi <ok>
Tryck pa knappen OK. Function outp. 1
change with <ok>
Vélj den 6nskade kopplingsut- Function outp. 1
gangen med knapparna Bladdra och h th K
bekrafta med knappen OK. change wit <ok>
Vaélj den 6nskade funktionen med Function outp. 1
knapparna Bladdra. Timer ok
i <ok>
Tryck pa knappen OK. Function outp. 1
change with <ok>
Hoppa till den funktionsberoende Time output 1
tidsinstallningen med hjalp av knap- h ith K
parna Bladdra. change wit Sox>
Tryck pa knappen OK. Time output 1
0.4s <ok>
Vdlj den 6nskade tiden med knap- Time output 1
parna Bladdra. c K
5s <ok>
Tryck pa knappen OK. Time output i
change with <ok>
Na&r programmeringen &r avslutad, DCA 650-02 V 2.x

tryck flera ganger pa knappen ESC.

&9

S. SIEDLE & SOHNE
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Espafiol

Indicaciones importantes antes
de la programacion.

Este manual de programacién

se refiere exclusivamente a la
programacién de la ampliacion
DCSF 600-...

Este documento completa y se
completa con la informacion de
producto, el manual de programa-
cién y las instrucciones de empleo
DoorCom® Analog DCA 612-... 0
DCA 650-...

Para la configuracion de las entradas
de conmutacién y salidas de con-
mutacion adicionales se necesita la
"tabla de funciones" del manual

de programacién o instrucciones

de empleo DoorCom® Analog

DCA 612-... o DCA 650-...

Nos reservamos el derecho a
modificaciones, fallos y errores de
impresion.

Los complementos/modificaciones,
fallos y errores de impresion no dan
derecho a indemnizacion alguna.

Uso adecuado

EI DCSF 600-0 es un accesorio para
el montaje en el DCA 612-... ¢
DCA 650-... para la ampliacién de 3
entradas de conmutacion y 3 salidas
de conmutacion.

Aplicacion

Interfaz de control de conmuta-
cion y telemando DoorCom, se
puede emplear en DCA 612-...y
DCA 650-...

3 salidas libres de potencial y de
programacion libre, p. ej. para abre-
puertas descentralizado/luz

® 3 entradas de programacion libre,
por ejemplo, para activar funciones
de conmutacién

Sinopsis de las funciones

* 3 salidas libres de potencial y de
programacion libre, p. ej. para:

— Abrepuertas y luz descentralizados
— Sefalizador secundario/control

de video por temporizador (bus
In-Home)

- Tecla o interruptor

- Seleccion de puerta especifica en el
sistema 1+n

- Acoplamiento de monitores (asig-
nacion directa a las entradas de
llamada)

® 3 entradas de libre programacion,
p. €j. para:

e Introduccién de cédigo para:

— Activar funciones de conmutacion
abrepuertas/luz a través de BSM/BSE/
SFC en el sistema Siedle

— Conexion de luces/video a través
de BMM etc.

o Activacién/desactivacion de fun-
ciones, a través de reloj conmutador
del cliente, como p. ej.

— Llamada en cadena, abrepuertas
automatico, portero, conmutacion
dia/noche, etc.

® Seleccion de numeros de teléfono
para sefializar sucesos con tonos
de sefal:

- Llamada especifica a estacion

— Llamada a supletorio, al exterior o
teléfono movil

- Posibilidad de combinacion de
funciones de nimeros de llamada

y cédigo

Reaccion del sistema

La programacion de las funciones se
realiza tomando como base la codi-
ficacién MFC (p. ej. #61 para activar
el abrepuertas) del proceso de mar-
cacion multifrecuencia.

Las entradas y salidas de conmuta-
cion pueden programarse indepen-
dientemente unas de otras. Si una
entrada de conmutacion debe poder
activar una salida de conmutacion,
ambas deben haberse configurado
por completo.

ilmportante!

e En funcién de la entrada de
conmutacion pueden configurarse
dos nimeros de llamada y varias
funciones (en cada caso un max. de
22 digitos).

¢ En funcion de la salida de conmu-
tacion puede configurarse una de las
funciones disponibles.

Servicio

Para la garantia seran de aplicacion
las disposiciones legales vigentes.
Servicio técnico en la fabrica de
Furtwangen, Alemania

+49 7723 63-434
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Estructura de menu
Programaciéon

Tras el montaje del DCSF 600-... y
tras reiniciar el DoorCom® Analog
DCA 612-... 6 DCA 650-..., en la
estructura de menu se muestran
ademas las opciones de menu
Configuracion de entradas y
Configuracion de salidas.

DCA 650-02 V2.x
S. SIEDLE & SOHNE

If s

Sprache/Language
andern/Change ok

oL

La configuracion de una entrada de
conmutacion se realiza a través del
menu Configuracién de entradas.
La configuracién de una salida de
conmutacion se realiza a través del
menu Configuracién de salidas.

Enter PIN solo si se configuré

0000 <ok>

o If

System config.

change with <ok>

PIN setting

change with <ok>

oo

Door parameters

change with <ok>

Wl

Publ. nwk. param.

change with <ok>
(W™
X L

Concierge fct.
change with <ok>

38

la solicitud de PIN

Input config.

change with <ok>

@ |6 OO0 @|le O

Input

change with <ok>
Input 2
change with <ok>
Input 3
change with <ok>

V=)

+—

Output config.

change with <ok>
Function outp. 1
change with <ok>
Function outp. 2
change with <ok>
Function outp. 3
change with <ok>



Configuracion de las entradas de conmutacion

Funcioén [Indicacion de display]

Reaccion

Activacion

Numero de llamada activo
[Act. call no.]

Se marca un numero de llamada
individual (méx. 22 digitos) durante
la activacion.

Funcién activa
[Act. fct.]

Durante la activacion se ejecutan
una o varias funciones preprogra-
madas.

e Cambio de estado activo en la
entrada de conmutacion (alto ->
bajo): Se aplicé una tension de
5-30 V DC 6 4-20 V AC

Numero de llamada pasivo
[Pass. call no.]

Se marca un numero de llamada
individual (méax. 22 digitos) durante
la activacion.

Funcion pasiva
[Passiv fct.]

Durante la activacién se ejecutan una
o varias funciones preprogramadas.

e Cambio de estado pasivo en la
entrada de conmutacion (alto ->
bajo): Ya no se aplica tension

Configuracion de las salidas de conmutacion

Funcion [Indicacion de display]

Reaccion

Activacion

Funcién de conmutacion
[Switch]
sin ajuste de tiempo

Conexién y desconexiéon en cada
caso mediante activacién manual a
través de diferentes codigos MFC.

¢ Entrada de conmutacion configu-
rada con funcién activa y pasiva

* Marcacion MFC (marcacion multi-
frecuencia) mediante teléfono

Relé temporizador

[Timer]

Ajuste de tiempo: 0,4 s-90s 6
2 min. — 19 min. (estandar: 0,4 s)

Conexion mediante activacion
manual a través de cédigo MFC,

la desconexion se efectla tras el
ajuste de tiempo configurado.
Adicionalmente se puede configurar
una desconexion manual.

® Entrada de conmutacién confi-
gurada con funcion activa (funcion
pasiva si se debe desconectar
manualmente)

® Marcacion MFC (marcacion multi-
frecuencia) mediante teléfono

Abrepuertas

[Door release]

Ajuste de tiempo: 0,45-905s06
2 min. — 19 min. (estandar: 0,4 s)

Conexion mediante activacion manual
a través de codigo MFC, la desco-
nexion se efectta tras el ajuste de
tiempo configurado, de forma simul-
tanea a la funcién de abrepuertas del
sistema de llamada de puerta.

¢ Entrada de conmutacion configu-
rada con funcién activa

* Marcacion MFC (marcacion multi-
frecuencia) mediante teléfono

Luz

[Light]

Ajuste de tiempo: 0,45-9056
2 min. = 19 min. (estandar: 0,4 s)

Conexién mediante activacion manual
a través de cddigo MFC, la desco-
nexion se efectua tras el ajuste de
tiempo configurado, de forma simul-
tanea a la funcion de conexién de luz
del sistema de llamada de puerta.

e Entrada de conmutacién configu-
rada con funcion activa

® Marcacion MFC (marcacion multi-
frecuencia) mediante teléfono

Monitor *
[Monit. user[x]]
sin ajuste de tiempo

Conexién mediante activacion auto-
matica. Desconexion automatica
tras finalizacion.

e Estacion configurada y llamada de
puerta entrante o conversacion con
la puerta activa

Controlador de sefal supletorio *
[SSC user[x]]

Ajuste de tiempo: 0,45—-905 06

2 min. — 19 min. (estandar: 0,4 s)

Conexion mediante activacion
automadtica. La desconexioén se
realiza tras el ajuste de tiempo con-
figurado.

e Estacion configurada y llamada de
puerta entrante

Seleccion de puerta

[Door select.] (solo en caso de

DCA 612-... en conexién con un
cableado especial en el sistema 1+n)

Con la salida de conmutacion
configurada se puede seleccionar
una estacién de puerta especifica
manualmente.

e Entrada de conmutacién configu-
rada con funcion activa

* Marcacion MFC (marcacion multi-
frecuencia) mediante teléfono

* Entre el nUmero de estacion y el
numero de relé hay una asignacion
fija (p. €j., la estacion 2 = relé 2)
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Ejemplo de programacién Para que el relé 1 de DCSF reac-

Entrada de conmutacion cione a la orden de conmutacion de
Si se activa la entrada de conmu- la entrada de conmutacién 1, en el
taciéon 1 pulsando una tecla, se menu “Configuracion de salidas”
supone que se realiza una llamada debe configurarse adicionalmente

a un numero de teléfono y el para ello la salida de conmutacion 1
relé 1 de DCSF se conecta durante con la funcién “Temporizador”.

5 segundos para, por ejemplo, hacer
sonar brevemente una bocina.

Procedimiento Tecla(s) de funcién Indicacién de display
Ir al menu Configuracién de Input config.
entradas. )
change with <ok>

Pulsar la tecla OK. Input 1
change with <ok>

Selglcoonar la entrada de conmu- Act. call no. E1
tacién deseada con las teclas de h ith K
avanzar y retroceder pagina y con- GETE <oKk>
firmar con la tecla OK.

Pulsar la tecla OK. Act. call no. E1
—_ <ok>

Intr.oducir el nUmero dg Ilamad“a Act. call no. E1
activo. Introducir también prefijos
00772112345678 <ok>

especificos del sistema (p. ej., "0").

Pulsar la tecla OK. Act. call no. E1
change with <ok>

Cambiar a la siguiente funcién con Act. fct E1
las teclas de avanzar y retroceder h ith K
pagina. change wit <ok>

Pulsar la tecla OK. Act. fct. E1
_ <ok>

Introducir la funcion activa con- @ @ @ @ Act. fct. E1
forme a la tabla de funciones (ver
el manual de programacién DCA...) 6211 <ok>
(p. ej. #211 -> Conectar relé 1 de

DCSF).
Pulsar la tecla OK. Act. fct. E1
change with <ok>
Una vez finalizada la programacion, DCA 650-02 V 2.x
pulsar varias veces la tecla ESC. .
S. SIEDLE & SOHNE
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Ejemplo de programacion Salida
de conmutacién

La salida de conmutacién 1 se con-
figura conforme al ejemplo anterior
con una funcién de temporizador

y un valor de conmutacién de

5 segundos.

En caso de activacion manual,
la salida de relé 1 cierra durante
5 segundos el contacto y regresa

después al estado de reposo.

Procedimiento

Tecla(s) de funcién

Indicacion de display

Ir al menu Configuracion de salidas.

Output config.

change with <ok>
Pulsar la tecla OK. Function outp. 1

change with <ok>
Seleccionar la salida de conmutacién Function outp 1
deseada con las teclas de avanzar y h ith K
retroceder pagina. change wit <o
Seleccionar la funcion deseada con Function outp. 1
las teclas de avanzar y retroceder Ti K
pégina. imer <ok>
Pulsar la tecla OK. Function outp 1

change with <ok>
Cambiar al ajuste de tiempo depen- Time output 1
diente de la funcion con las teclas h ith K
de avanzar y retroceder péagina. change wit <o
Pulsar la tecla OK. Time output 1

0,4s <ok>
Seleccionar el tiempo deseado con Time output 1
las teclas de avanzar y retroceder E K
pagina. 2 <o
Pulsar la tecla OK. Time output 1

change with <ok>
Una vez finalizada la programacion, DCA 650-02 V 2.

pulsar varias veces la tecla ESC.

€

S. SIEDLE & SOHNE
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Polski

Wazne informacje przed progra-
mowaniem

Ta instrukcja programowania dotyczy
wytacznie programowania i rozbu-
dowy DCSF 600-...

Niniejszy dokument uzupetnia i
zostanie uzupetniony przez infor-
macje o produkcie, instrukcje
programowania i instrukcje obstugi
DoorCom® Analog DCA 612-... lub
DCA 650-...

Do konfiguracji dodatkowych wejs¢
przetaczania i wyjs¢ przetaczania
potrzebna jest ,Tabela funkcji”

z instrukcji programowania lub
instrukgji obstugi DoorCom® Analog
DCA 612-... lub DCA 650-...

Zmiany techniczne, pomytki i btedy
w druku zastrzezone.
Zmiany/uzupetnienia, pomytki oraz
btedy w druku nie uzasadniaja rosz-
czen odszkodowawczych.

Zastosowanie zgodne z przezna-
czeniem

DCSF 600-0 jest to osprzet do mon-
tazu w DCA 612-... lub DCA 650-...
dla rozszerzenia o 3 wejscia przeta-
czania i 3 wyjscia przetaczania.

42

Zastosowanie

DoorCom Interfejs przetaczania/zdal-
nego sterowania, mozna zastosowac
w DCA 612-... i DCA 650-...

® 3 wyjscia bezpotencjatowe
dowolnie programowane np. dla
decentralnego elektrozaczepu
drzwiowego/éwiatta

® 3 wejscia dowolnie programowane
np. do uruchomienia funkgji prze-
taczania

Przeglad funkgji

3 bezpotencjatowe wyjscia do
dowolnego programowania np. dla:
- zdecentralizowanego otwierania
drzwi, Swiatta

- urzadzenia sygnatu bocznego/
sterowanego zegarem wideo (magi-
strala In-Home)

— przyciskéw lub przefacznikow

- celowego wyboru drzwi w sys-
temie 1+n

— podfaczenia monitorow (bez-
posrednie przyporzadkowanie do
sygnatdéw wywotania)

* 3 wejscia do dowolnego progra-
mowania np.

® wprowadzania kodoéw w celu:

— uruchomienia funkcji przefaczania
, DR/SW za pomoca BSM/BSE/SFC w
systemie Siedle

— wiaczanie wideo/Swiatta za
pomoca BMM etc.

o uruchomienia/wyfaczenia funkdji,
za pomoca montowanego na
miejscu zegara sterujacego, jak np.
— wywotanie taricuchowe, automa-
tycznie otwieranie drzwi, Concierge,
tryb dzienny/nocny itd.

® wyboru numeréw wywotania do
sygnalizacji zdarzen za pomoca
sygnalizacji tonowej:

— wywotanie okreslonego uczestnika
— wywotanie do stacji podporzadko-
wanych, potaczer miejskich ew. na
telefony komdrkowe

— mozliwo$¢ kombinacji funkgji
zwigzanych z kodami i numerami
telefonicznymi

Zachowanie systemu
Programowanie funkcji odbywa sie
na podstawie kodowania DTMF (np.
uaktywnienie #61 dla elektrozaczepu
drzwiowego) procedury wyboru
wielu czestotliwosci.

Wejscia przetaczania i wyjécia przefa-
Czania mozna zaprogramowac nieza-
leznie od siebie. Jezeli wejscie prze-
taczania ma by¢ w stanie uaktywni¢
wyjscie przetaczania, oba musza byc
catkowicie skonfigurowane.

Wazne!

¢ Na kazdym wejéciu przetaczania
mozna skonfigurowac dwa numery
wywotywane oraz wiele funkdji (po
maks. 22 znaki).

¢ Na kazdym wyjsciu przefaczania
mozna skonfigurowa¢ jedna z
dostepnych funkgji.

Serwis

W sprawach gwarancji obowiazuja
przepisy ustawowe.

Dziat obstugi klienta w zaktadzie w
Furtwangen

+49 7723 63-434



Programowanie struktury menu
Po zamontowaniu DCSF 600-...

i ponownym uruchomieniu
DoorCom® Analog DCA 612-...
lub DCA 650-... sa dodatkowo
wyswietlane w strukturze menu
punkty menu Konfiguracja wejscia i
Konfiguracja wyjscia.

DCA 650-02 V 2.x
S. SIEDLE & SOHNE

If s

Sprache/Language

andern/Change ok

W e

Konfiguracja wejscia przeta-
czania odbywa sie poprzez menu
Konfiguracja wejscia.
Konfiguracja wyjscia przeta-
czania odbywa sie poprzez menu
Konfiguracja wyjscia.

Enter PIN tylko gdy skonfigurowano

0000 <ok>

o If

System config.

change with <ok>

zabezpieczenie PIN

change with <ok>

@ |6 OO0 @]l O

PIN setting Input

change with <ok> change with <ok>
Door parameters Input 2
change with <ok> change with <ok>
Publ. nwk. param. Input 3
change with <ok> change with <ok>

Wit

Concierge fct.

change with <ok>

V=)

4

Output config.

change with <ok>
Function outp. 1
change with <ok>
Function outp. 2
change with <ok>
Function outp. 3
change with <ok>
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Konfiguracja wejs¢ przetaczania

Funkcja [Wskazanie wyswietlacza]

Zachowanie

Uruchomienie

Aktywny numer wywotywany
[Act. call no.]

Podczas uruchomienia wybierany
jest indywidualny numer wywoty-
wany (maks. 22-pozycyjny).

Funkcja aktywna
[Act. fct.]

Podczas uruchomienia wykonywana
jest jedna lub kilka wstepnie zapro-
gramowanych funkgji.

e Aktywna zmiana stanu na wej-
ciu przetaczania (low -> high):
Przytozono napiecie 5-30 V DC lub
4-20V AC

Pasywny numer wywotywany
[Pass. call no.]

Podczas uruchomienia wybierany
jest indywidualny numer wywoty-
wany (maks. 22-pozycyjny).

Funkcja pasywna
[Passiv fct.]

Podczas uruchomienia wykonywana
jest jedna lub kilka wstepnie zapro-
gramowanych funkgji.

e Pasywna zmiana stanu na wejsciu
przefaczania (high -> low): Napiecie
juz nie wystepuje

Konfiguracja wyjs¢ przetaczania

Funkcja [Wskazanie wyswietlacza]

Zachowanie

Uruchomienie

Funkcja przetaczania
[Switch]
bez ustawienia czasu

Wiaczanie i wytaczanie poprzez
manualne uruchomienie poprzez
rozne kody DTMF.

¢ Skonfigurowane wejscie przeta-
czania z funkcja aktywna i pasywna
¢ \Wybieranie tonowe przez telefon

Przekaznik czasowy

[Timer]

Ustawienie czasu: 0,4 s — 90 s lub
2 min — 19 min (standard: 0,4 s)

Wiaczenie przez uruchomienie
manualne poprzez kod DTMF, wyta-
czenie odbywa sie wedtug skon-
figurowanego ustawienia czasu.
Dodatkowo mozna skonfigurowac
wytaczenie manualne.

e Skonfigurowane wejscie przeta-
czania z funkgcja aktywna (funkcja
pasywna, gdy ma nastapic¢ wyta-
czenie manualne)

¢ Wybieranie tonowe przez telefon

Elektrozaczep drzwiowy

[Door release]

Ustawienie czasu: 0,4 s —90 s lub
2 min = 19 min (standard: 0,4 s)

Wihaczenie przez uruchomienie manu-
alne poprzez kod DTMF, wyfaczenie
odbywa sie wedtug skonfigurowa-
nego ustawienia czasu, réwnolegle do
funkgji elektrozaczepu drzwiowego
systemu wywotania domofonowego.

¢ Skonfigurowane wejscie przeta-
czania z funkcja aktywna
¢ \Wybieranie tonowe przez telefon

Oswietlenie

[Light]

Ustawienie czasu: 0,4 s —90 s lub
2 min — 19 min (standard: 0,4 s)

Wiaczenie przez uruchomienie
manualne poprzez kod DTMF, wyta-
czenie odbywa sie wedtug skonfi-
gurowanego ustawienia czasu, réw-
nolegle do funkgji wtaczania swiatta
systemu wywotania domofonowego.

e Skonfigurowane wejscie przeta-
czania z funkcja aktywna
* Wybieranie tonowe przez telefon

Monitor *
[Monit. user[x]]
bez ustawienia czasu

Wiaczenie przez uruchomienie
automatyczne. Automatyczne wyta-
czenie po zakonczeniu.

e Skonfigurowany uczestnik i przy-
chodzace wywotanie domofonowe
lub aktywna rozmowa z drzwi

Sterownik sygnatu pomocniczego *
[SSC user[x]]

Ustawienie czasu: 0,4 s — 90 s lub

2 min — 19 min (standard: 0,4 s)

Wtaczenie przez uruchomienie
automatyczne. Wytaczenie odbywa
sie wedtug skonfigurowanego usta-
wienia czasu.

e Skonfigurowany uczestnik i przy-
chodzace wywotanie domofonowe

Wybor drzwi

[Door select.] (tylko w przypadku
DCA 612-... w pofaczeniu z okablo-
waniem specjalnym w systemie 1+n)

Za pomoca skonfigurowanego
wyjscia przetaczania mozna manu-
alnie wybrac selektywnie stacje
zewnetrzna.

¢ Skonfigurowane wejscie przeta-
czania z funkcja aktywna
¢ \Wybieranie tonowe przez telefon

* pomiedzy numerem uczestnika i
przekaznika wystepuije state przy-
porzadkowanie (np. Uczestnik 2 =
przekaznika 2)
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Przyktad programowania wejscia
przefaczania

Po uaktywnieniu wejscia przeta-
czania 1 przez nacisniecie przycisku
musi zosta¢ wykonane potaczenie
pod numer wywotywany i prze-
kaznik DCSF 1 musi zosta¢ wiaczony
na 5 sekund, aby np. na chwile
maogt rozlec sie sygnat dzwiekowy.

Aby przekaznik DCSF 1 zareagowat
na polecenie przetaczania z wejscia
przefaczania 1, nalezy dodatkowo
w menu ,, Konfig. wyjscia” skonfi-
gurowac wyjscie przetaczania 1 za
pomoca funkgcji , Timer”.

Sposob wykonania

Przyciski funkcyjne

Wskazanie wyswietlacza

Przejs¢ do menu Konfiguracja Input config
ejécia. ‘

e change with <ok>

Nacisnac przycisk OK. Input 1
change with <ok>

Za pomoca przyciskow przewijania Act. call no. E1

wybrac zadane wejicie przetaczania h ith ‘

i potwierdzi¢ przyciskiem OK. change wit| <ok>

Nacisnac przycisk OK. Act. call no. E1
— <ok>

Whprowadzi¢ aktywny numer wywo- i @l i E1

tywany. Prosze réwniez wprowadzi¢ e ‘

specyficzne dla systemu numery oy S <ok>

kierunkowe (np. ,0").

Nacisnac przycisk OK. Aci. @l e E1
change with <ok>

Za pomoca przyciskdw przewijania Act. fct. E1

przejs¢ do nastepnej funkgji. change with <ok>

Nacisna¢ przycisk OK. Act. fct. E1
- <ok>

Wprowadzi¢ funkcje aktywna Act. fct. E1

zgodnie z tabela funkdji (patrz . K

instrukcja programowania DCA...) Sl

(np. #211 -> Wiaczy¢ przekaznik

DCSF 1).

Nacisna¢ przycisk OK. Act. fct. E1
change with <ok>

Po zakoriczeniu programowania DCA 650-02 V 2.x

nalezy kilkakrotnie nacisnac przycisk
ESC.

€9

S. SIEDLE & SOHNE
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Przyktad programowania wyjscia
przefaczania

Wyijécie przetaczania 1 jest konfigu-
rowane zgodnie z poprzednim przy-
ktadem za pomoca funkgji Timer i
wartosci progowej 5 sekund.

Przy uruchomieniu manualnym
wyjscie przekaznika 1 zamyka na
5 sekund styk, po czym ponownie
opada w potozenie spoczynkowe.

Sposob wykonania Przyciski funkcyjne Wskazanie wyswietlacza
Przejs¢ do menu Konfiguracja Output config.
jécia.
" change with <ok>
Nacisnac¢ przycisk OK. Function outp. 1
change with <ok>
Za pomoca przyciskow przewijania Function outp. 1
wybrac¢ zadane wyjscie przetaczania h th K
i potwierdzi¢ przyciskiem OK. change wit <ok>
Za pomoca przyciskdw przewijania Function outp. 1
wybrac zadana funkcje. Timer ok
i <ok>
Nacisnac¢ przycisk OK. Function outp. 1
change with <ok>
Za pomoca przyciskdw przewijania Time output 1
przejs¢ do zaleznego od funkgji h ith K
ustawienia czasu. ENEED Wit <Ok>
Nacisnac¢ przycisk OK. Time output 1
0.4s <ok>
Za pomoca przyciskow przewijania Time output 1
wybrac¢ zadany czas. c K
35 <ok>
Nacisnac¢ przycisk OK. Time output 1
change with <ok>
Po zakorczeniu programowania W 25¢

nalezy kilkakrotnie nacisnac przycisk
ESC.

@ DCA 650-02
S. SIEDLE & SOHNE
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pyccknmn

Ba)kHble yKka3aHUA nepep npo-
rpaMMupoBaHnemM

[aHHas MHCTPYKLUMA NO nporpam-
MVPOBaHNIO OTHOCUTCA UCKITIO-
YUTENbHO K MPOrpaMMUpOBaHMIo
pacwmpermnsa DCSF 600-...

STOT JOKYMEHT AOMNOSHAET U
[ononHseTca nHdopmalyein o
NpoAyKTe, MHCTPYKLMeR No npo-
rPaMMUPOBAHMIO U MHCTPYKLWER MO
akcnayaTaumm DoorCom® Analog
DCA 612-... nam DCA 650-...

[inA KoHUrypaumum AonosH-
TeNbHbIX KOMMYTaLWIOHHbIX BXOA0B
1 KOMMYTaLMOHHbIX BbIXOL,0B
TpebyeTca «Tabnuua dyHKLNA»

13 MHCTPYKLMMN NO NpOrpamMmMu-
POBAHMIO VI UHCTPYKLWK NO
akennyataunn DoorCom® Analog
DCA 612-... nan DCA 650-....

BO3MO>HbI M3MEHEHWS, OLLMOKM 1
oneyaTku.
M3MeHeHWA/a0N0NHEHNSA, OWNOKN 1
oneyYaTkn He 060CHOBbIBAIOT MPABO
Ha BO3MeLLeHVe yliepba.

Wcnonb3oBaHue no HasHa4YeHUIo
DCSF 600-0 npepacTaBnseT coboit
NMPUHALNEXHOCTb /19 MOHTaXa B
DCA 612-... unn DCA 650-... ans
pacLMpeHns 3 KOMMYTaLMOHHBIMU
BXOAaMM 1 3 KOMMYTaLMOHHbIMMN
BbIXOZAMM.

0O6nacTb NpUMeHeHus

NHTepdeic DoorCom, npumMeHs-
etca pna DCA 612-... n DCA 650-...
® 3 BecrnoTeHLManbHbIX BbIXOAa,
CBOGOAHO NporpaMMmnpyemsble,
Hanpumep, ANA feleHTpann3oBaH-
HOro yCTPONCTBa OTNUPaHnA asepw/
ocBellieHnA

® 3 BX0fa, CBOGOAHO NporpaMmu-
pyemble, Hanpumep, ANA aKTUBMPO-
BaHWs PyHKLMIA NepektodeHuns

0630p yHKLMI

® 3 cBOBOAHO MPOrpaMmUpyemMbIx
BbIXOAA C HyNEeBbIM MOTEHLMANOM,
Hanpumep, ans:

— [leL|eHTPanN30BaHHOro yCTPOW-
CTBa OTKpPbIBaHUSA 4BEPU, BKAIO-
4eHWA oCBeLLeHNs

- npubopa A1 BCMOMOraTesbHoro
CurHana/ynpasneHus BUaeoo6o-
pyaoBaHMeM C NOMOLLbIO TaiMepa
(wwuHa In-Home)

— MUKpOMNepekoYaTensa i nepe-
KntoyaTens

— LienieHanpaBneHHoro Habopa
[iBepu B cuctemMe 1+n

— NOAKIIOHEHNA MOHWUTOPOB (B
HenoCcpeiCTBEHHOM 3aBUCMMOCTMN OT
BXO[I0B BbI30Ba)

® 3 cBOOOAHO NPOrpaMmmpyembix
BXOfa, Hanpvmep, AnA

* BBOga KoAoB npu:

— aKTVBUPOBaHWUN (hyHKLWA nepe-
KJIIO4eHNA, OTKpbIBaHWA aBepwn/
ocBeLLeHnA Yepe3 BSM/BSE/SFC B
cncteme Siedle

— BKJIOYEHU BULEO/OCBELLEHNA
Yyepe3 BMM 1 T. a.

® aKTVBUPOBaHWW/AEaKTNBUPO-
BaHUW (PYHKLMIA, BbINONHAEMbIX MO
KOMaHfe OT TaliMepa, yCTaHOBIEeH-
HOrO KJIMEHTOM, Hanpumvep,

— nocnefoBaTeNbHbIV BbI30B,
[BEPHan aBTOMaTUKa, KOHCbEPXK,
LHEBHOI/HOYHON pexunM 1 T. 4.

* Habop HOMepoB 1A NoAayu 3By-
KOBbIX CUFHaNOB, 13BeLLAlOLLMX 06
onpepaenéHHoOM cobbITum:

- LleneHanpaBneHHbIi BbI30B abo-
HeHTa

— BbI30B JO6aBOYHbIX annapaTos,
no ciy>kebHoMy 1AM MobuIbHOMY
TenedoHy

— BO3MOXHOCTb KOMOMHMPOBAHWA
(PYHKLWIA KOAOB 1 HOMEPOB BbI30BA

MoBegeHne cucrembl
MporpaMmmnpoBaHmne yHKLMIA ocy-
LL|eCTBNAGTCA Ha OCHOBE TOHOBOIO
KoanpoBaHua (Hanpumep, #61 ons
aKTUBMPOBaHWA YCTPOACTBA OTMNK-
paHuA ABepw) TOHOBOro Habopa.
KoMMyTaLVOHHbIe BXOAbI 1 KOMMY-
TaLMOHHbIE BbIXOAbI MOXHO 3arnpo-
rpamMMUpOBaTh HE3aBNCUMO APYr OT
npyra. ECnv KOMMYTaUWOHHDIV BXOZ,
[O/KEH MMETb BO3MOXHOCTb aKTu-
BMPOBaTb KOMMYTALWIOHHbIN BbIXOS,
TO 06a [OMKHbI ObITb MOAHOCTBIO
CKOHUryprpoBaHbi.

BaxxHo!

® [115 KaXAoro KOMMyTaLWNOHHOTO
BXOZla MOXHO CKOH(MryprpoBaTb
[iBa HOMepa BbI30Ba, a Takxe
HeCKobKO PYHKLMIA (MaKc. no

22 3Haka).

® [1n5 KaxAoro KOMMyTaLMOHHOTO
BbIXOAA MOXHO CKOH(MrypnpoBaTh
OfHY 13 UMEIOLLUXCA (YHKLMI.

Cepsuc

Ha cnyvan rapaHtum aencrsytoT
MOJIOXEHMA 3aKOHO4aTeNbCTBA.
OTpaen 0b6cnyXMBaHNA KIMEHTOB Ha
3aBofie B PypTBaHreHe

+49 7723 63-434
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CTpyKTypa MeHIo nporpamMmmu-
poBaHuA

Mocne moHTaxa DCSF 600-... n
nepe3sanycka DoorCom® Analog
DCA 612-... unu DCA 650-...

B CTPYKTYpe MEeHIO JOMONHM-

KoHdurypaLys KoMMyTaLyoHHOro

BXOfla OCYLLIECTBAAETCA B MEHIO
KoHdurypaLws BxofioB.

KoHdurypaumus KoMMyTaLMOHHOTO

BbIXOJa OCYLLECTBIIACTCA B MEHIO
KoHdwrypaLma BbIxOA0B.

TesbHO MOABMAOTCA MYHKThI
MeHto KoHdurypaLma BXOA0B 1
KoHturypaLus BbIXofoB.

DCA 650-02 V2.x
S. SIEDLE & SOHNE

If s

Sprache/Language
andern/Change ok
(U) [T (&so)

Enter PIN TOJIbKO B TOM CJly4ae, ecsiv Obin
0000 e ckoHMryprposaH 3anpoc PIN

)l W)

System config.

V=)

+—

Output config.

change with <ok> change with <ok> change with <ok>

@ |6 OO0 @|le O

o0 )} &9

PIN setting Input Function outp. 1
change with <ok> change with <ok> change with <ok>
Door parameters Input 2 Function outp. 2
change with <ok> change with <ok> change with <ok>
Publ. nwk. param. Input 3 Function outp. 3
change with <ok> change with <ok> change with <ok>

oy

Concierge fct.

OO

change with <ok>
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KoHdurypaums KOMMYTaLMOHHbIX BXOAO0B

DyHKUMA [IHavKaums Ha gucnnee]

MosepeHune

AKTUBMpPOBaHUe

AKTUBHbIN HOMEp BbI30Ba
[Act. call no.]

Mpwn aKTMBMPOBaHUN HabVpaeTcs
VNHAMBNAYaNbHbIA HOMEP BbI30Ba
(MaKc. 22-3Ha4Hblii).

AKTUBHasA ¢yHKLMA
[Act. fct.]

Mpv aKTVBUPOBaHWM BbIMOSHAOTCA
0fHa NN HECKOSBKO NPefBapUTESIbHO
3anporpaMMM1POBaHHbBIX PYHKLWIA.

® AKTMBHOE U3MEHEHWEe COCTO-
AHWA Ha KOMMYTaLVIOHHOM BXOAe
(HW3KWNIA yPOBEHD -> BbICOKMI YpO-
BeHb): bblfo NoflaHo HanpsxeHve
5-30 B nOCTOAHHOrO TOKa 1nm
4-20 B nepemMeHHOro Toka

MaccuBHBIN HOMEP Bbi30Ba
[Pass. call no.]

lMNpy aKTUBMPOBaHUM HabupaeTca
VNHAMBUAYaNbHbIA HOMEP BbI30Ba
(MaKc. 22-3HauHbli).

MNaccmBHas dyHKuma
[Passiv fct.]

Mpw aKTVBMPOBaHWM BbIMOJHSAOTCS
0fHa 1N HECKOSBKO NpefBapuUTesbHO
3anporpaMMM1POBaHHBIX PYHKLMIA.

® [lacCcMBHOE U3MEHeHMe COCTo-
AHWA Ha KOMMYTaLMOHHOM BXOAe
(BbICOKMIA YPOBEHb -> HU3KWA
ypoBeHb): HanpsxeHusa 6onbLue He
nmeeTca

KoHdurypaumsa KOMMYTaLMOHHbIX BbIXOAOB

®yHKUMA [HOMKauuA Ha aucnnee]

MNoBegeHne

AKTUBMpOBaHUe

DYHKLMA NepeknoveHmns
[Switch]
be3 HacTpolikn BpeMeHn

BkntoveHve 1 BbIKNtoYeHne nyrem
PYYHOr0 akKTMBMPOBaHNA nocpen-
CTBOM Pa3NIM4HbIX TOHOBbIX KOLOB.

© CKOHUIryprpOBaHHbIA KOMMY-
TaLUMOHHbIV BXOZ C aKTUBHOW U
naccuBHOM yHKLMEN

® TOHOBbIV Habop ¢ TenedoHa

Pene BpemeHun

[Timer]

Hactporika Bpemenun: 0,4 ¢ - 90 ¢
WM 2 MUH — 19 MUH

(no ymonuyanuto: 0,4 )

BK/ItoqeHe MyTeM pyHHOrO akTVBMPO-
BaHWA NOCPEACTBOM TOHOBOTO KOZ,
BbIK/TIOHEHVIE OCYLLIECTBISETCS NOCTe
CKOHEUIypHPOBAHHOTO MPOMEXYTKa
BpeMeHU. [IONONHUTENBHO MOXHO CKOH-
puryprpoBaTb pyHHOE OTKIIOYEHNE.

© CKOH(UIyprpOBaHHbIA KOMMYTa-
LIMOHHbI BXOJ, C aKTUBHOM (PyHK-
uyven (NaccBHOM PYHKLMER, ecnm
OTKJItO4eHMe AOKHO BbIMNOAHATLCA
BPYHyI0)

® TOHOBbIV Habop ¢ TenedoHa

YCcTpOWCTBO OTNUPaHUA ABepU
[Door release]

Hactporika Bpemenun: 0,4 ¢ - 90 ¢
nnn 2 MUH — 19 MuH

(no ymonuanuto: 0,4 )

BKJItOYEHME NyTeM pyYHOro aKTu-
BMPOBaHVA NOCPEACTBOM TOHOBOIO
KOfia, BbIK/TIOYEHME OCYLLLECTBAAETCS
nocine CKOH(UryprpoBaHHOMO Npo-
MexyTKa BpeMeHw, napasnnenbHo

¢ (hyHKLMER OTnnpaHns asepu
CUCTEeMbI JBEPHOrO BbI30Ba.

o CKOHDUTYprPOBaHHbIA KOM-
MYTaLMOHHbI BXOA, C aKTUBHOMN
yHKUMEN

© TOHOBbIV Habop ¢ TenedoHa

Ceet

[Light]

Hactporiika Bpemenu: 0,4 ¢ - 90 ¢
VM 2 MUH — 19 MUH

(no ymonyaHuto: 0,4 c)

BKJIto4€eHMe NyTeM py4YHOro akTu-
BUPOBaHWA NOCPEACTBOM TOHOBOIO
KOAQ, BbIK/IOYEHVE OCYLLeCTBAETCS
nocse cKoHUryprpoBaHHOro Npo-
MeXyTKa BpeMeHW, NnapasnesnbHo C
(byHKLUMEN BKIIOYEHNS OCBELLEHUA
CUCTEMbI JBEPHOIO BbI30Ba.

© CKOHUIyprPOBaHHbIA KOM-
MYTaLMOHHbIV BXOA, C aKTUBHOM
yHKLMEeNn

* TOHOBbIV Habop ¢ TenedoHa

MoHuTop *
[Monit. user[x]]
be3 HacTpoiku BpemeHn

BktoveHve nocpeacTBoM aBTo-
MaTN4eCKOro akTMBUPOBaHWA.
ABTOMaTUYeECKOe BbIK/OYEeHME
nocse 3aBepLUeHns.

® CKOH(UMrypnpoBaHHbI aOOHEHT
1 BXOLALLUMIA IBEPHON BbI30B NN
aKTUBHbIN Pa3roBop C ABepHON
naHesnbio

KoHTponnep BTopu4HOro curHana *
[SSC user[x]]

Hacrporika BpemeHu: 0,4 ¢ —90 c unu
2 MyH — 19 MUH (no ymonyaHmio: 0,4 ¢)

BkltoueHve NocpeaCcTBOM aBTOMaTH-
4ECKOro aKTUBMPOBaHUS. BbikitoueHe
OCyLLIeCTBNAETCA NOCSe CKOHUIypu-
pPOBaHHOIO MPOMEXKYTKA BPEMEHMU.

© CKOHUIryprpOBaHHbIA aOOHEHT
1 BXOLALLNA [BEPHOW BbI30B

BbiGop aBepeit

[Door select.] (Tonbko npwu

DCA 612-... B cO4eTaHUM CO Cneuun-
anbHOW NPOBOAKOW B cnucTteme 1+n)

C NomoLLbto CKOHUTypUpoBaH-
HOrO KOMMYTaLMOHHOIO BbIXOAA
MO>HO LienieHanpaBieHHo BbIOpaTh
BPYYHYIO iBEPHYIO MaHes b Bbl30Ba.

© CKOHDUIryprpOBaHHbIA KOM-
MYTaLMOHHbIA BXOA, C aKTUBHOM
yHKLMen

® TOHOBbIV Habop ¢ TenedoHa

* Mexay HoMepoM aboHeHTa 1 pene
1MmeeTca PUKCMpOBaHHOe pacnpeae-
JieHve (Hanpumep, abOHEeHT 2 = pere 2)
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Mpumep nporpammupoBaHus
KOMMYTaLMOHHOro BXofa

Ecnun kommyTaumoHHbIn Bxog 1
aKTVBUPYETCA HaxXaTueM KHOMKM,
TO [JOSIXEH ObITb BbINMOHEH 3BOHOK
Ha HOMmep BbI30Ba, a pene DCSF 1
BKJIIOYEHO Ha 5 CeKyHf, Hanpvmep,
4TOObI Ha KOPOTKOE BPEMA BKIIO-
YUTb CUrHas CUpeHbI.

Lins Toro, 4tobsl pene DCSF 1
pearvpoBasno Ha KOMMYTaLMOHHYIO
KOMaHAay KOMMYTaLMOHHOrO

Bxoga 1, Ana 3Toro AonoaHu-
TeNbHO HEOOXOAMMO B MeHIO
«KOHMrypaums BbIXOLOB» CKOH-
urypnpoBaTbh KOMMYTaLWOHHbI
BbIXOA, C pyHKLeln «Tarimep».

MNopsapok pencrenin ®DyHKLMOHaNnbHaA KHOMKa WHaukaumsa Ha pucnnee
(kHONKM)
MepeignTe K MeHto KoHdurypauus Input config
BXOZOB.
A change with <ok>
HaxaTb kHonky OK. Input 1
change with <ok>
KHomnkamu nepenncTbiBaHmsA Act. call no. E1
BblIOpaTh TPebyeMblii KOMMYTaLW- h ith K
OHHbIVi BXOJ, 1 MOATBEPANTb Haxa- CNETER Wt <Ok>
Tnem kHonkmn OK.
HaxaTb kHonky OK. Act. call no. E1
— <ok>
BBeCTM aKkTVBHbI HOMep BblI30Ba. Act. call no E1
BBecTu TakXe CMCTEMHbIe Koabl 00772112345678 K
(Hanpumep, «0»). SO
HaxaTb kHonky OK. Act. call no. E1
change with <ok>
KHomnkamu nepenncTbiBaHms Act. fct E1
nepeiTy K cnegytoLLei pyHKLMN. .
change with <ok>
Haxatb kHonky OK. Act. fct E1
- <ok>
BBECTM aKkTVBHYIO (DYHKLMIO B COOT- Act. fct. E1
BETCTBUM C Tabnuuein yHKLWiA (Cm.
#211 <ok>
WNHCTPYKLWMIO MO MPOrpaMmumpo-
BaHwio DCA...) (Hanpumep, #211 ->
BKJIlo4nTH penie DCSF 1).
HaxaTb kHomky OK. Act. fct E1
change with <ok>
Korpa nporpamMmupoBaHvie 3asep- V 2.x

LLIEHO, HECKONbKO pa3 HaXaTb
KHonky ESC.

@ DCA 650-02
S. SIEDLE & SOHNE
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MNpuMep nporpammupoBaHus Mpn py4HOM aKTVBMPOBaHWN

KOMMYTaLlMOHHOIO BbIXoAa penewiHbli BbIxog, 1 3aMblKaeT KOH-
KoMMmyTaLmoHHbIN Bbixod, 1 KOHDK-  TakT Ha 5 cekyHA, a 3aTem CHOBa
rypvpyeTca B COOTBETCTBUM C Mpe- BO3BpPALLAETCA B COCTOAHME MOKOA.

LbIAYLLYM NMPUMEPOM C PyHKLMER
TaiMepa 1 3Ha4YeHnem BKIIIOYEHUA

5 cekyHa.
Mopapok pencrBuin DyHKLMOHaNbHaA KHOMKa WHpankauma Ha aucnnee
(kHONKN)
MepengnTe K MeHtO KoHgurypaums Output config
BbIXO0B.
A change with <ok>

HaxxaTb kHomky OK. Function outp. 1
change with <ok>

KHonkamm nepenmCTbIBaHNs Function outp. 1
BblOpaTh Tpebyemblii KOMMYyTa- h ith K
LIMOHHBI BbIXOZA, U NOATBEPANTD change wi <ok
Haxxatvem KHonku OK.

KHonkamu nepennctbiBaHWA Function outp. 1
BblOpaTh TPeOyeMyto PyHKLMIO. )

Timer <ok>
HaxxaTb kHomKy OK. Function outp. 1

change with <ok>
KHonkamu nepenvcrbiBaHns Time output 1
nepenTn K HaCTPOVIKE BPEMEHH, .

change with <ok>

3aBUCALLEN OT DYHKLMWN.

HaxxaTb kHomky OK. Time output 1
0.4s <ok>

KHonkamu nepenncTbiBaHus Time output 1
BbIOpaTh TpebyeMoe 3HayeHne
5s <ok>

BpEMeHW.

HaxaTb KHonky OK. Time output 1
change with <ok>

Korpa nporpammupoBaHue 3aBep- DCA 650-02 Vo

LLIEHO, HECKOJIbKO pa3 HaxaTb  SEDIE B ST

KHonky ESC. :
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